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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN TAUSTA
. Ehdotuksen perustelut ja tavoitteet
Johdanto

Yhteiset tutkintaryhmét ovat tiettyja rikostutkintoja varten tietyksi ajaksi perustettuja ryhmié.
Ne ovat kahden tai useamman jdsenvaltion ja mahdollisesti EU:n ulkopuolisten maiden
(kolmansien maiden) toimivaltaisten viranomaisten perustamia ryhmié, jotka suorittavat
yhdesséd rajatylittdvid rikostutkintoja. Yhteinen tutkintaryhmé voidaan perustaa erityisesti
silloin, kun jonkin jdsenvaltion rikostutkinnat edellyttdvét vaikeita ja vaativia tutkimuksia,
joilla on yhteyksid muihin jisenvaltioihin tai kolmansiin maihin. Yhteinen tutkintaryhma
voidaan perustaa myds, jos useat jdsenvaltiot suorittavat rikoksen selvittdmiseksi tutkintaa,
joka tapauksen luonteesta johtuen edellyttdd koordinoitua ja yhteistd toimintaa tutkintaan
osallistuvissa jasenvaltioissa.

Yhteisen tutkintaryhmén perustamisen oikeusperustan muodostavat keskindisestd
oikeusavusta rikosasioissa tehdyn Euroopan unionin (EU) yleissopimuksen' 13 artikla ja
yhteisistd tutkintaryhmistd 13 pidivand kesdkuuta 2002 tehty neuvoston puitepdétos
2002/465/YOS?. Kolmannet maat voivat olla osapuolina yhteisissd tutkintaryhmissi, jos
oikeusperusta sen sallii. Téllaisena oikeusperustana toimivat esimerkiksi Euroopan neuvoston
vuonna 1959 tekemin yleissopimuksen® toisen lisdpoytikirjan 20 artikla ja keskindisesti
oikeusavusta Euroopan unionin ja Amerikan yhdysvaltojen vililli tehdyn sopimuksen* 5
artikla.

Yhteiset tutkintaryhmit ovat yksi onnistuneimmista rajatylittdvien tutkinta- ja syytetoimien
keinoista EU:ssa. Ne mahdollistavat suoran yhteistydon ja viestinndn useiden valtioiden
oikeus- ja lainvalvontaviranomaisten vilill, jotka voivat tdlld tavoin organisoida toimensa ja
tutkimuksensa rajatylittdvien tapausten tutkimiseksi tehokkaasti.

Ongelmat, joihin ehdotuksella puututaan

Kaytinto kuitenkin osoittaa, ettd yhteisilld tutkintaryhmilld on ollut useita teknisid vaikeuksia,
jotka ovat estineet niitd tekemidstd tehokkaasti pdivittdistd tyotddn ja kehittdmésti
toimintaansa. Suurimmat ongelmat liittyvdt turvalliseen sdhkodiseen tietojen ja todisteiden
(my06s suurten tiedostojen) vaihtoon, turvalliseen sdhkdiseen viestintdin muiden yhteisen
tutkintaryhmén jdsenten ja toimivaltaisten unionin elinten, laitosten ja virastojen, kuten
Eurojustin, Europolin ja Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF), kanssa sekd yhteisen
tutkintaryhmén yhteiseen péivittiiseen hallinnointiin.

Jo jésenvaltioiden tukemiseksi ja yhteisid tutkintaryhmid koskevien parhaiden kéytintdjen ja
kokemusten jakamiseksi perustetun yhteisten tutkintaryhmien kansallisten asiantuntijoiden
verkoston vuonna 2018 laatimassa yhteisid tutkintaryhmid koskevassa toisessa
arviointiraportissa® todettiin, etti yhteisten tutkintaryhmien tydtd voitaisiin parantaa ja
vauhdittaa, jos niiden tukena olisi erityinen tietotekninen alusta. Tietoteknisen alustan avulla

EYVL C 197, 12.7.2000, s. 3-23.
EYVL L 162, 20.6.2002, s. 1-3.
ETS nro 182.

EUVL L 181, 19.7.2003, s. 34.
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jisenet voisivat viestid turvallisesti keskenddn ja jakaa tietoja ja todisteita. Digitaalista
rikosoikeutta koskevassa selvityksessi® vahvistettiin kyseisen raportin tulokset ja suositeltiin,
ettd yhteisille tutkintaryhmille perustettaisiin tietotekninen alusta, jotta voidaan varmistaa
yhteisten tutkintaryhmien tehokkaampi ja turvallisempi toiminta.

Niiden havaintojen perusteella komissio ilmoitti suunnitelmista’ ehdottaa lainséidintod, jolla
perustetaan erityinen “yhteisten tutkintaryhmien toimintaa tukeva yhteistydalusta”,
jaljempéna ’alusta’.

Ehdotuksen tavoitteet
Ehdotuksen yleisend tavoitteena on antaa teknistd tukea yhteisiin tutkintaryhmiin osallistuville
toimijoille, jotta niiden rajatylittdvien tutkinta- ja syytetoimien tehokkuutta ja vaikuttavuutta

voidaan lisata.

Ehdotuksen erityistavoitteet ovat seuraavat:

(1) Varmistetaan, ettd yhteisten tutkintaryhmien jésenet ja osallistujat voivat helpommin
jakaa yhteisen tutkintaryhmén toiminnan yhteydessé keréttyja tietoja ja todisteita.

(2) Varmistetaan, ettd yhteisten tutkintaryhmien jésenet ja osallistujat voivat helpommin
ja turvallisemmin pitdd yhteyttd toisiinsa yhteisen tutkintaryhmén toiminnan
yhteydessa.

3) Helpotetaan yhteisen tutkintaryhmén pdivittdistd hallinnointia, mukaan lukien

rinnakkaisten toimien suunnittelu ja koordinointi, ja parannetaan jaettujen todisteiden
jéljitettavyyttd sekd koordinointia kolmansien maiden kanssa erityisesti silloin, kun
fyysiset kokoukset olisivat liian laajoja tai aikaa vievié.

Ehdotettu ratkaisu

Naéiden tavoitteiden saavuttamiseksi ja taustalla olevien ongelmien ratkaisemiseksi ehdotetaan
erityistd sekd keskitetyistd ettd hajautetuista osatekijoistd koostuvaa tietoteknistd alustaa eli
yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustaa. Alusta olisi kaikkien yhteisten tutkintaryhmien
menettelyihin osallistuvien toimijoiden kéytettdvissd. Toisin sanoen se olisi tietyn yhteisen
tutkintaryhmén jésenind toimivien jdsenvaltioiden edustajien, tietyn yhteisen tutkintaryhmin
puitteissa mukaan yhteistyohon kutsuttujen kolmansien maiden edustajien sekd Eurojustin,
Europolin, Euroopan syyttdjanviraston ja OLAFin kaltaisten unionin toimivaltaisten elinten,
laitosten ja virastojen kdytettavissa.

Alustan jdljempédnd yksityiskohtaisesti kuvatut keskeiset toiminnot helpottaisivat sdahkoisti
viestintdd, mahdollistaisivat tietojen ja todisteiden, myds suurten dataméiirien, jakamisen sekéa
varmistaisivat todisteiden jdljitettivyyden ja yhteisten tutkintaryhmien toiminnan suunnittelun
ja koordinoinnin.

Alustan suunnittelu, kehittdminen, tekninen hallinnointi ja ylldpito annettaisiin vapauden,
turvallisuuden ja oikeuden alueen laaja-alaisten tietojdrjestelmien operatiivisesta
hallinnoinnista vastaavan Euroopan unionin viraston, jiljempéni *eu-LISA’, tehtdviksi, koska
virasto vastaa laaja-alaisista tietojirjestelmistd vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueella.

6 https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/e38795b5-f633-11ea-991b-01aa75ed71al
Komission tiedonanto — Oikeudenkéayton digitalisointi Euroopan unionissa — Vilineet mahdollisuuksien
hyodyntdmiseen, COM(2020) 710 final, 2.12.2020.
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Alusta olisi luonteeltaan vapaaehtoinen, joten yhteisissd tutkintaryhmissd mukana olevilla
viranomaisilla olisi tdysi harkintavalta paittdd, haluavatko ne kéyttdd alustaa tietyssd
yhteisessd tutkintaryhmaéssa. Lisdksi yhteisen tutkintaryhmin jésenet ja osallistujat voisivat
vapaasti kdyttdd muita tyokaluja alustaa hyddyntdessdén. Ne voisivat esimerkiksi paittdd
toimittaa todisteita henkilokohtaisesti tyokokouksessa tai Europolin hallinnoiman suojatun
tiedonvaihdon verkkosovelluksen (SIENA) kautta.

Alustan arkkitehtuuri mahdollistaisi sen, ettd luodaan siiloajattelun mukaisia kunkin yhteisen
tutkintaryhmén (ei-yhteentoimivia) istuntoja, ’yhteisen tutkintaryhmén yhteistyotiloja”, jotka
olisivat kdytdssd vain yhteisen tutkintaryhmin toiminnan ajan. Alustalla isdnndityjen eri
yhteisten tutkintaryhmien vililld ei olisi monialaisia toimintoja eikd mitidén vuorovaikutusta.

Alusta tukisi yhteisten tutkintaryhmien toimintaa niiden toimintavaiheessa ja toiminnan
jélkeisessd vaiheessa. Kaytinnossd alustalle voitaisiin  luoda yksittdinen yhteisen
tutkintaryhmén yhteistyotila heti, kun kaikki perustajaosapuolet allekirjoittavat yhteisen
tutkintaryhmén perustamista koskevan sopimuksen. Tila suljettaisiin arviointiprosessin
paatyttya.

Alustalle pédsisi tavallisilla tietokoneilla (kuten poytdtietokoneilla ja kannettavilla
tietokoneilla) ja mobiililaitteilla. Sen kdyttoliittyma olisi saatavilla kaikilla EU:n kielilla.

Teknisestd ndkokulmasta alusta muodostuisi kahdesta erillisestd elementisté: 1) keskitetysti
tietojarjestelméstd, joka mahdollistaisi tietojen viliaikaisen keskitetyn tallennuksen, ja
i1) viestintdohjelmistosta eli mobiilisovelluksesta, joka mahdollistaisi viestinndn ja
viestintitietojen paikallisen tallennuksen.

Turvallisuuden ndakdkulmasta voidaan todeta, ettd alusta toimisi internetin kautta, jotta sen
kayttd olisi joustavaa, mutta siind painotetaan sisdénrakennetun luottamuksellisuuden
takaamista. Tdméa saavutetaan kayttimaélld vahvoja lapisalausalgoritmeja, joilla siirrettdva tai
lepdédva (eli fyysiseen varastoon tallennettu) data salataan. Timad ominaisuus on ratkaisevan
tarked arkaluonteisia tietoja kisittelevien yhteisten tutkintaryhmien toimijoiden luottamuksen
saavuttamiseksi, ja se on varmistettava tahattoman paljastumisen riskin varalta. Liséksi
otetaan kayttdon asianmukaiset monivaiheiset tunnistus- ja todentamismekanismit sen
varmistamiseksi, ettd vain yhteisen tutkintaryhmén valtuutetuilla jdsenilld ja osallistujilla on
padsy alustalle.

Suunnitellessaan yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustaa eu-LISAn olisi varmistettava
tekninen yhteentoimivuus SIENA-sovelluksen kanssa.

Keskeiset toiminnot
Alusta tarjoaa seuraavat keskeiset toiminnot:

. kayttdjien laitteisiin paikallisesti tallennettava suojattu viestintd, jota ei voida jaljittaa,

mukaan lukien pikaviestijirjestelmén, verkkojuttelutoiminnon, adni-
/videoneuvottelutoiminnon ja tavalliset sdhkdpostit korvaavan toiminnon tarjoava
viestintdtyokalu;

J tietojen ja todisteiden, myds suurten tiedostojen, vaihto ldhetys-/latausjérjestelmén
avulla, joka on suunniteltu tallentamaan tiedot keskitetysti vain tietojen tekniseen
siirtdmiseen tarvittavaksi rajalliseksi ajaksi; heti kun kaikki osoitteet ovat ladanneet
tiedot, ne poistetaan automaattisesti alustalta;
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J todisteiden jéljitettdvyys — kehittynyt lokimekanismi, joka kirjaa kaiken alustalla jactun
todistusaineiston osalta tiedot siitd, kuka on tehnyt mitd ja milloin, ja auttaa
varmistamaan todistusaineiston hyvéksyttdvyyden tuomioistuimessa.

Muut toiminnot
Naéiden avaintoimintojen lisdksi alusta siséltdd seuraavat toiminnot:

. yhteisen tutkintaryhmén péivittdiseen hallinnointiin sen toimintavaiheen ja toiminnan
jélkeisen (arviointi-)vaiheen aikana liittyvit toiminnot;

J hallinto- ja rahoitusprosessien tuki;

o erilaiset tekniset valmiudet, joilla tuetaan operatiivisia ja hallinnollisia prosesseja, kuten
integrointia Eurojustin jo ylldpitimiin ja yhteisten tutkintaryhmien sihteeriston
hallinnoimiin yhteisiin tutkintaryhmiin liittyviin s&hkoisiin palveluihin eli yhteisten
tutkintaryhmien rahoituspalveluihin, yhteisten tutkintaryhmien arviointipalveluihin ja
yhteisten tutkintaryhmien suojattuihin  palveluihin, ja jotka mahdollistavat
asiaankuuluvien tietojen ja asiakirjojen hankinnan ilman erillisen yhteyden luomista
alustaan ja yhteisten tutkintaryhmien sihteeriston tarjoamiin palveluihin.

Kayttooikeudet

Alustan kiyttooikeuksiin kiinnitetddn erityistd huomiota. Alustan perusperiaatteena on, etti
kayttdoikeuksien hallinnointi on yhteisiin tutkintaryhmiin osallistuvien jisenvaltioiden
yhteisen tutkintaryhmén yhteistyotilan hallinnoijan tai hallinnoijien vastuulla. Niiden
tehtdvdnd on myontdd yhteisen tutkintaryhmin toimintavaiheessa ja toiminnan jélkeisessd
vaiheessa paisy alustalle

o muiden yhteiseen tutkintaryhméén osallistuvien jdsenvaltioiden edustajille;
J tietyn yhteisen tutkintaryhmén jdsenind olevien kolmansien maiden edustajille;

. Eurojustin, Europolin, Euroopan syyttdjanviraston, OLAFin ja muiden unionin
toimivaltaisten elinten, laitosten ja virastojen edustajille;

o yhteisten tutkintaryhmien sihteeriston edustajille.

Lisdksi yhteisen tutkintaryhmén yhteistyotilan hallinnoija tai hallinnoijat voivat rajata padasyn
tietojen ja todisteiden tiettyihin osiin vain niille, joita ne koskevat, ja muun muassa myontiaa
tapauskohtaisesti tarkemmin rajattuja kdyttdoikeuksia. Tdmai rajoitus koskisi kaikkia yhteisten
tutkintaryhmien yhteistydalustan kayttdjid, olipa kyse sitten jdsenvaltioista, kolmansista
maista, unionin toimivaltaisista elimistd, laitoksista ja virastoista tai yhteisten tutkintaryhmien
sithteeristosta.

On korostettava, ettd eu-LISAlla ei verkkoisdnndintipalvelujen tarjoajana ole pddsyd alustalla
tallennettuihin tai vaihdettuihin tietoihin. Se ei my0oskéén osallistu kadyttdoikeuksien hallintaan
lukuun ottamatta alustavaa prosessia, jossa yhteisen tutkintaryhmin yhteistydtilan
hallinnoijalle tai hallinnojjille myonnetdén kayttdoikeudet allekirjoitetun yhteistad
tutkintaryhméé koskevan sopimuksen perusteella. Alustan rakenteen on varmistettava tdma
riittdvalla tavalla.

Unionin toimivaltaisten elinten, laitosten ja virastojen kdyttdoikeudet olisi méériteltdva ottaen
huomioon niiden yhteisille tutkintaryhmille antama operatiivinen tuki, ja kdyttdoikeuksien
olisi katettava kaikki menettelyn vaiheet allekirjoitetun yhteistd tutkintaryhmid koskevan
sopimuksen voimaantulosta arviointivaiheen loppuun. Arviointivaihetta varten alustalla on
annettava kayttdoikeudet yhteisten tutkintaryhmien sihteeristolle, jolla on merkittdva rooli
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arvioinnissa. Yhteisten tutkintaryhmien sihteeristd voisi myds vastata alustan hallinnollisesta
tuesta, myds kéyttdoikeuksien hallinnasta, mikéli kunkin yksittdisen yhteisen tutkintaryhmén
yhteistyotilan hallinnoijalle tai hallinnoijille annetaan téllainen rooli.

Koska kolmansien maiden rooli vakavaa jérjestdytynyttd rikollisuutta ja terrorismia
koskevissa menestyksekkdissd syytetoimissa kasvaa, alusta on my0s niiden kéytettévissa, jos
ne ovat yhteistd tutkintaryhméid koskevan sopimuksen osapuolia. Erityiset kiyttdoikeudet
riippuvat kuitenkin niiden roolista tietyssd yhteisessd tutkintaryhméssd, ja yhteisen
tutkintaryhmén yhteistydtilan hallinnoijan tai hallinnoijien olisi vahvistettava ne kunkin
yhteisen tutkintaryhmén osalta. Jotta voidaan taata perusoikeuksien kunnioittaminen,
tietosuoja mukaan luettuna, ennen kéyttooikeuksien myontidmisté tietylle kolmannelle maalle,
yhteisen tutkintaryhmidn yhteistyotilan hallinnoijan tai hallinnoijien on nykyisten
sovellettavien menettelyjen mukaisesti arvioitava perusteellisesti tietosuojandkokohtia
suhteessa sovellettaviin sdinnoksiin, erityisesti direktiiviin (EU) 2016/680°8.

. Yhdenmukaisuus muiden alaa koskevien politiikkojen sidnnosten kanssa

Yhteisten tutkintaryhmien toteuttamien rajatylittdvien rikostutkinta- ja syytetoimien
tehostaminen on olennainen osa vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen luomista.

Téstd ehdotuksesta ilmoitettiin  oikeudenkdyton digitalisointia EU:ssa koskevassa
tiedonannossa’ osana laajempaa aloitetta, jonka tarkoituksena on mahdollistaa
tuomioistuinten, kansallisten viranomaisten sekd oikeus- ja sisdasioiden virastojen vélinen
turvallinen sdhkoinen yhteydenpito sekd tietojen ja asiakirjojen vaihto. Se on myds osa
oikeuden kayton digitalisointia koskevaa pakettia, joka sisdltyy komission vuoden 2021
tydohjelmaan kohdassa ”Uutta vauhtia eurooppalaiselle demokratialle™!°.

. Yhdenmukaisuus unionin muiden politiikkojen kanssa

Ehdotus on EU:n turvallisuusunionistrategian!!, EU:n terrorisminvastaisen ohjelman!'? ja

jérjestiytyneen rikollisuuden torjuntaa koskevan EU:n strategian'® mukainen.

Kun otetaan huomioon, ettd vaihdetut tiedot ovat erittdin arkaluonteisia, on olennaista, etti
oikeudenkdyton digitalisointia koskevaa vilineistoon perustuvaa ldhestymistapaa toteutetaan
myo0s tdimén ehdotuksen avulla niin, ettd taataan vahvat kyberturvallisuusstandardit. Tdméa on
sopusoinnussa EU:n kyberturvallisuusstrategiassa ja komission ehdotuksessa direktiiviksi
toimenpiteistd yhteisen korkean kyberturvatason varmistamiseksi koko unionissa (NIS 2)
esitetyn ldhestymistavan kanssa, jolla pyritddn parantamaan edelleen julkisten ja yksityisten
toimijoiden, toimivaltaisten viranomaisten ja koko unionin kyberturvallisuusvalmiuksia
kyberturvallisuuden ja kriittisten infrastruktuurien suojaamisen alalla. Vaikka jisenvaltioiden
oikeudenkdyttd ei kuulu NIS 2 -ehdotuksen soveltamisalaan, on olennaisen tirkedd, etti

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/680, annettu 27 pédivdnd huhtikuuta 2016,
luonnollisten henkildiden suojelusta toimivaltaisten viranomaisten suorittamassa henkildtietojen
kasittelyssd rikosten ennalta estdmistd, tutkimista, paljastamista tai rikoksiin liittyvid syytetoimia tai
rikosoikeudellisten seuraamusten tdytdntonpanoa varten sekd ndiden tietojen vapaasta liikkkuvuudesta.
Komission tiedonanto — Oikeudenkayton digitalisointi Euroopan unionissa — Vilineet mahdollisuuksien
hyddyntdmiseen, COM(2020) 710 final, 2.12.2020.

Komission tiedonanto — Komission tydohjelma 2021, Elinvoimainen unioni epdvakaassa maailmassa,
COM(2020) 690 final.

Komission tiedonanto EU:n turvallisuusunionistrategiasta, COM(2020) 605 final.

Komission tiedonanto — EU:n terrorisminvastainen ohjelma, COM(2020) 795 final.

Komission tiedonanto — Jarjestdytyneen rikollisuuden torjuntaa koskeva EU:n strategia vuosiksi 2021—
2025, COM(2021) 170 final.
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jasenvaltiot ottavat kéyttoon kansallisia toimenpiteitd, joilla varmistetaan vastaava
kyberturvallisuuden taso.

2. OIKEUSPERUSTA, TOISSIJAISUUSPERIAATE JA
SUHTEELLISUUSPERIAATE

o Oikeusperusta

Ehdotuksen oikeusperusta on Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT-
sopimus) 82 artiklan 1 kohdan d alakohta. Mainitun artiklan mukaisesti EU:lla on toimivalta
hyviksyd toimenpiteitd, joilla helpotetaan jésenvaltioiden oikeusviranomaisten tai vastaavien
viranomaisten vilistd yhteistyota rikosasioiden kisittelyn yhteydessa.

Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen (SEU-sopimus) ja SEUT-sopimukseen liitetyssa,
Tanskan asemasta tehdyssd poytékirjassa N:o 22 olevien 1 ja 2 artiklan mukaisesti Tanska ei
osallistu timén asetuksen hyvidksymiseen, asetus ei sido Tanskaa eiki sitd sovelleta Tanskaan.

SEU-sopimukseen ja SEUT-sopimukseen liitetyssd, Irlannin asemasta tehdyssd poytékirjassa
N:o 21 olevien 1-3 artiklan mukaisesti Irlanti voi ilmoittaa neuvoston puheenjohtajalle
kirjallisesti, ettd se haluaa osallistua ehdotetun toimenpiteen antamiseen tai soveltamiseen,
jolloin silld on oikeus tehdé niin. IImoitus on tehtdvd kolmen kuukauden kuluessa siitd, kun
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen kolmannen osan V osaston nojalla tehty
ehdotus tai aloite on esitetty neuvostolle.

J Toissijaisuusperiaate (jaetun toimivallan osalta)

SEU-sopimuksen 5 artiklan 3 kohdassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti EU:n
tasolla olisi toteutettava toimia vain, jos jdsenvaltiot eivdt voi yksin riittdvalld tavalla
saavuttaa suunnitellun toiminnan tavoitteita, vaan ne voidaan ehdotetun toiminnan laajuuden
tai vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin EU:n tasolla. Tietyn toimenpiteen luonne ja
intensiteetti on myos sovitettava havaittuun ongelmaan.

Yhteisid tutkintaryhmid tukevaa yhteistd unionin laajuista tietoteknistd alustaa, jonka avulla
jdsenvaltiot voivat hyddyntdd kansallisesta tietotekniikkainfrastruktuurista riippumatonta
teknologista ratkaisua, ei voida luoda sen paremmin yksipuolisesti jdsenvaltioiden tasolla kuin
kahdenvilisesti jdsenvaltioiden wvililli. Toiminta on luonteeltaan sellaista, etti se on
toteutettava EU:n tasolla. Sen vuoksi unionin on myos luotava oikeudellisesti sitova viline
tallaisen jdrjestelmdn luomiseksi ja vahvistettava kyseisen jéarjestelmén toimintaedellytykset.

o Suhteellisuusperiaate

SEU-sopimuksen 5 artiklan 4 kohdassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tietyn
toimenpiteen luonne ja intensiteetti on sovitettava havaittuun ongelmaan.

Kaikki tdssd asiakirjassa kuvatut ongelmat edellyttivit EU:n tason tukea, jotta niihin voidaan
puuttua tehokkaasti. Ongelmien ratkaiseminen yksitellen esimerkiksi luomalla erillisid
vilineitdi muun muassa viestintiongelman tai tiedonvaihtomekanismin puutteen
ratkaisemiseksi olisi paljon kalliimpaa ja aiheuttaisi yhteisille tutkintaryhmille hallinnollisen
taakan. Unionin laajuinen tietotekninen alusta on ainoa tapa tarjota yhteisille tutkintaryhmille
yhteinen nykyaikainen tekninen ratkaisu, jonka avulla ne voivat suorittaa rajatylittavid
tutkimuksiaan tehokkaammin.
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Néin ollen voidaan péaitelld, ettd EU:n tason toimet, joilla perustetaan alusta tukemaan
yhteisten tutkintaryhmien toimintaa, ovat oikeassa suhteessa havaittuihin ongelmiin, joita
yhteiset tutkintaryhmét kohtaavat paivittdisessd toiminnassaan.

° Saiddoksen valinta

Komissio esittdd ehdotuksen asetukseksi, koska ehdotetulla sdddokselld perustetaan EU:n
tason keskitetty jarjestelmd, jota hallinnoi EU:n virasto (eu-LISA). Ehdotuksella muutetaan
lisdksi asetusta (EU) 2018/1726. Asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan
sellaisenaan kaikissa jdsenvaltioissa. Silld taataan ndin ollen sdéntdjen yhdenmukainen
soveltaminen kaikkialla EU:ssa ja niiden samanaikainen voimaantulo. Silld taataan
oikeusvarmuus siten, ettd véltetddn erilaiset tulkinnat jdsenvaltioissa ja ehkiistdéin
oikeudellista hajanaisuutta.

3. JALKIARVIOINTIEN, SIDOSRYHMIEN KUULEMISTEN JA
VAIKUTUSTENARVIOINTIEN TULOKSET

. Sidosryhmien kuuleminen

Vaikka julkisia kuulemisia ei ehdotuksen erityisluonteen vuoksi jérjestetty, komissio on
toteuttanut laajan  kohdennetun kuulemiskampanjan varmistaakseen, ettd kaikilla
asianomaisilla sidosryhmilld on mahdollisuus ilmaista nikemyksensd. Kampanja kattoi

. jasenvaltioiden syyttéjit, tuomarit ja lainvalvontaviranomaiset;

. jasenvaltioiden kansalliset viranomaiset;

. yhteisten tutkintaryhmien verkoston asiantuntijat;
. EU:n rikoslainsdddénnon alan tutkijat ja alalla toimivat ammattilaiset;
. tietosuoja-asiantuntijat;

J Eurojustin, Europolin ja OLAFin edustajat.

Sidosryhmilld on ollut mahdollisuus ilmaista mielipiteensd kahdenvilisissd yhteyksissa,
asiantuntijoiden kokouksissa, verkkokyselyissé ja kirjallisissa lausunnoissa.

Maaliskuun ja heindkuun 2021 vilisend aikana jdrjestetyissd kohdennetuissa kuulemisissa
kerattiin ndkemyksid digitaalista rikosoikeutta koskevan selvityksen alustaan liittyvistéd
seikoista, tulevalla alustalla  katettavista toiminnoista sekd sovellettavasta
tietosuojajérjestelmaisti tai -jarjestelmista.

Ennen kaikkea kaikki sidosryhmét pitivét aloitetta tervetulleena ja suhtautuivat myonteisesti
alustan perustamiseen erittdin tarpeellisena askeleena kohti yhteisten tutkintaryhmien
yhteistyon digitalisointia.

Monialaisten kysymysten osalta useimmat sidosryhmét keskittyivét seuraaviin asioihin:
. Alustan olisi oltava yksinkertainen, jotta kaikki asianomaiset toimijat voivat kdyttda sitd

— liian vaivalloinen véline, jonka tyonkulut ovat monimutkaisia, voisi atheuttaa
ongelmia kéyttdjille, ja se olisi tirkein syy olla kiyttamétta sita.

. Estetddin rikostutkijoiden tyon aineellisiin tai oikeudellisiin vaatimuksiin kohdistuva
vaikutus, jotta alusta ei vaaranna yhteisten tutkintaryhmien moitteetonta toimintaa.

. Alustan olisi oltava turvallinen — suojan taso on ratkaisevan térked, jotta toimijat voivat
luottaa siithen, ettd alustan avulla jaettujen kansallisten tutkimusten tuloksia ei
paljastettaisi hallitsemattomasti.
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Myos alustan tulevasta kehittdmisestd ja hallinnoinnista vastaavasta yksikostd on keskusteltu
jonkin verran. Keskusteluissa on tarkasteltu seuraavia skenaarioita:

o Komissio luo alustan ja asettaa sen jasenvaltioiden saataville, jotta ne voivat tarvittaessa
toteuttaa sen omassa infrastruktuurissaan.

. Alusta luodaan ja perustetaan komissiossa.

. Alusta luodaan ja perustetaan jossakin oikeus- ja sisdasioiden virastossa, joka osallistuu
suoraan jadsenvaltioiden viranomaisten tukemiseen rikollisuuden torjunnassa
(esimerkiksi Eurojust).

. Alusta luodaan ja perustetaan eu-LISAssa.

Kaikki kuullut sidosryhmit, myods Eurojust ja Europol, kannattivat vaihtoehtoa, jossa alustan
kehittiminen ja ylldpito annetaan eu-LISAn tehtdviksi. Ne kaikki tunnustivat eu-LISAn
asiantuntemuksen téll4 alalla sekd sen kokeneisuuden laaja-alaisista tietojédrjestelmistd, jotka
tayttavat viimeisimmat turvallisuusstandardit. Lisdksi tdssd vaihtoehdossa otetaan huomioon,
ettd yhteiset tutkintaryhmit voidaan toteuttaa ilman Eurojustin tai Europolin taloudellista
tukea tai operatiivista osallistumista.

Alustan kaksi keskeisintd tehtdvid, joista keskusteltiin eniten kohdennettujen kuulemisten
aikana, olivat epdilemadttd se, kattaako alusta yhteisten tutkintaryhmien perustamisprosessin,
sekd keskitetty tallennus.

Hallinnollinen prosessi yhteisen tutkintaryhmdn perustamiseksi

Keskustelun ldahtokohtana oli digitaalista rikosoikeutta koskevan selvityksen loppuraportti,
jossa suositellaan, ettd yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalusta kattaa myds yhteisen
tutkintaryhmén toimintaa edeltivdn vaiheen eli yhteisen tutkintaryhmén hallinnollisen
perustamisprosessin. Téllaisella ratkaisulla on monia etuja, kuten

o mahdollisuus vaihtaa turvallisesti ja tehokkaasti asiakirjoja rajojen yli yhteistd
tutkintaryhmii koskevan sopimuksen allekirjoittamiseksi;

° konekaannostoiminto;
. luettelo yhteisen tutkintaryhmén perustamisprosessissa noudatettavista menettelyistd;

. tuki erilaisille sdhkoisille allekirjoituksille.

Sidosryhmien kuulemisissa on kuitenkin todettu, ettd useimmissa jésenvaltioissa yhteisen
tutkintaryhmén perustamisprosessiin osallistuvat toimijat ovat tdysin muita kuin ne, jotka
yhteisten tutkintaryhmien perustamisen jdlkeen ovat niiden jdsenind. Lisdksi pddtoksen
yhteiseen tutkintaryhméén liittymisestd tekee hyvin usein henkild, joka ei vélttimattd ole
yhteisen tutkintaryhmén jdsen, esimerkiksi ylin syyttdji tai jopa oikeusministeri. Néin ollen
yhteisen tutkintaryhmin hallinnollisen perustamisprosessin siséllyttdminen alustalle
edellyttdisi tdydellistd poikkeamista edelld kuvatusta yhteisten tutkintaryhmien erillisten
yhteistyotilojen mallista sekd erillistd kayttooikeuksien hallinnan tyonkulkua. Téllainen
skenaario hankaloittaisi huomattavasti alustan suunniteltua helppokayttoisyyttéd ja edellyttdisi
varsin vaikeaselkoisten ja aikaa vievien hallinnollisten tyonkulkujen kayttoonottoa.

Sen vuoksi kohdennettujen kuulemisten perusteella suositeltava skenaario olisi yhteisen
tutkintaryhmén perustamisprosessin sisdllyttiminen sdhkodisen todistusaineiston digitaaliseen
vaihtojérjestelmédn (eEDES), jota komissio on parhaillaan ottamassa kdyttoon. Tdma ratkaisu
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kattaisi sidosryhmien hallinnolliset tarpeet mutta ei vaikeuttaisi tulevan alustan paivittdistad
toimintaa.

Keskitetty tallennus

Yksi alustan tirkeimmistd toiminnoista on tietojen ja todisteiden vaihto yhteisen
tutkintaryhmén jdsenten ja muiden osallistujien vililli. Tdm& toiminto voitaisiin toteuttaa
kolmella eri tavalla:

(1) Yksinkertainen  ldhetys-/lataustoiminto  —  yksi  yhteisen  tutkintaryhmén
jasen/osallistuja lataisi tiedot alustalle ja ne tallennettaisiin keskitetysti vain sithen
asti, kunnes joku toinen yhteisen tutkintaryhmdn jdsen/osallistuja tai muut
jasenet/osallistujat lataavat tiedot.

(2) Viliaikainen joustava tallennus — pelkdn ldhettdimisen/lataamisen liséksi tietoja
voidaan tallentaa alustalle joksikin aikaa, esimerkiksi viikon tai kuukauden ajaksi.
Tiedot 1dhettinyt jdsen/osallistuja miérittéisi tallennuksen keston ja kdyttdoikeudet.

3) Pysyvé tallennus — kaikki vaihdetut tiedot sdilytettiisiin yhteisen tutkintaryhmén
koko elinkaaren ajan. Tiedot ldhettinyt jdsen/osallistuja méérittéisi tietojen tarkat
kayttooikeudet. Tadma vaihtoehto muodostaisi “yhteisen tutkintaryhmin asiakirja-
aineiston”.

Vaikka yhteiset tutkintaryhmidt mahdollistavat suoran yhteydenpidon, yhteistyon ja
koordinoidun toiminnan, taustalla olevat kansalliset tutkimukset ovat edelleen erillisid ja
itsendisid. Nykyisessd oikeudellisessa kehyksessd ei ole mahdollisuutta luoda yhteistd
asiakirja-aineistoa kansallisten tutkimusten tdydentdmiseksi. Téstd syystd ldhes kaikki
sidosryhmat hylkédsivit pysyvén tallennuksen vaihtoehdon (vaihtoehto 3). Téllaisen yhteisen
asiakirja-aineiston luominen herittdisi vakavia rikosoikeudellisiin menettelyihin liittyvid
kysymyksid tietyissd jdsenvaltioissa, koska kaikkia yhteisen tutkintaryhmén tietoja ei
vélttdmittd jaeta kaikkien yhteisen tutkintaryhmin jésenten kesken. Yhden maan
rikostutkijoiden ei useinkaan tarvitse saada kiyttoonsa kaikkia merkityksellisid tietoja samaan
yhteiseen tutkintaryhmédn osallistuvan toisen maan tutkinnasta.

Vaikka molemmat muut vaihtoehdot saivat suurin piirtein saman verran tukea toimijoiden
keskuudessa, suosituin vaihtoehto on, ettd alustalla on vain ldhetys-/lataustoiminto
(vaihtoehto 1). Tdéméd toiminto estdisi alustan kéyttdjid tarkastelemasta tietoja ennen niiden
lataamista. Se estdisi myOs vaihdettujen tietojen keskitetyn tallennuksen, eli tiedot
sailytettdisiin keskitetysti sithen asti, kunnes toinen osapuoli lataa ne, mutta enintdén neljan
viikon ajan. Pddasiallinen syy tdhin on ollut huoli siitd, ettd tietojen ldhettdmistd osapuolelta
toiselle koskevan teknisen vaatimuksen ylittdvd operatiivisten tietojen tallennus loisi ainakin
véliaikaisen yhteisen asiakirja-aineiston ja aiheuttaisi mahdollisesti jatkokysymyksid, kuten
pyyntdja saada paidsy kyseiseen asiakirja-aineistoon. Talld vilineelld ei kuitenkaan pitéisi
muuttaa erillisid rikostutkintoja ja erillisid kansallisia asiakirja-aineistoja, joihin sovelletaan
edelleen kunkin maan kansallisia sdantoja.

Vaikka ilman keskitettyd tallennusta alustaan ei voida sisédllyttdd erilaisia teknisid
lisdtoimintoja, kuten rikosanalyysityokalun sisdltdvda kayttoliittymaa, hakutyokalua, tekstista
puheeksi -muunninta, puheesta tekstiksi -muunninta tai optista merkintunnistusta,
sidosryhmit katsoivat, ettd téllaiset toiminnot olisivat pddllekkdisida muiden virastojen
(padasiassa Europolin) jo tarjoamien tydkalujen kanssa. Liséksi on korostettava, ettd myds
ilman tietojen ja todisteiden keskitettyd tallennusta jotkin perustiedot tallennettaisiin
keskitetysti, jotta yhteisen tutkintaryhmén jisenet voisivat jaljittdd vaihdetut tiedot.
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. Asiantuntijatiedon keruu ja kaytto

Ehdotus perustuu digitaalista rikosoikeutta koskevan selvityksen tuloksiin.'* Selvityksessi
tutkittiin, onko tarvetta luoda rajatylittivd digitaalisen rikosoikeuden hanke ja mitd
vaihtoehtoja tdtd varten on kéytettdvissd. Hanke olisi nopea, luotettava ja turvallinen
tietotekninen ekosysteemi, jonka avulla jisenvaltioiden kansalliset syyttdjdviranomaiset
voisivat olla vuorovaikutuksessa kansallisen tason kollegojensa, oikeus- ja sisdasioiden
virastojen ja EU:n elinten kanssa oikeus- ja sisdasioissa.

° Vaikutustenarviointi

Vaikutustenarviointia ei tehty, koska ehdotuksella pyritdén ainoastaan saamaan aikaan
tekninen ratkaisu, jolla tuetaan yhteisten tutkintaryhmien toimintaa muuttamatta yhteisen
tutkintaryhmén perustamista koskevien oikeudellisten kehysten taustalla olevia keskeisid
periaatteita.

Ehdotukseen liittyy komission yksikdiden valmisteluasiakirja'®, jossa esitetiéin ongelman
yksityiskohtainen kuvaus ja ehdotuksen tavoitteet. Siind analysoidaan my0s ehdotettua
ratkaisua sen vaikuttavuuden perusteella ja osoitetaan aloitteen edut ja mahdolliset
vaikutukset perusoikeuksiin.

Komission yksikdiden valmisteluasiakirjassa selitetddn, ettd alustan perustamisen odotetaan
lisddvin yhteisten tutkintaryhmien yhteistyon tehokkuutta ja tuloksellisuutta. Alustan kaikkien
tulevien toimintojen — viestintdvilineiden, tietojenvaihtomekanismin ja  yhteisten
tutkintaryhmien yhteistoimintaan perustuvan hallinnoinnin — tarkoituksena on sddstda
yhteisiin tutkintaryhmiin osallistuvien aikaa ja kustannuksia. Vaikka alusta on luonteeltaan
vapaaehtoinen, alan toimijoiden ennakoidaan ymmirtdvdn nopeasti alustan lisdarvon ja
kayttavin sitd jarjestelmallisesti rajatylittdvissd tapauksissa. Alusta nopeuttaisi tiedonkulkua
sen kdyttdjien keskuudessa, parantaisi vaihdettujen tietojen turvallisuutta ja lisdisi avoimuutta.
Lisdksi sen ennakoidaan vaikuttavan yksinkertaistamiseen ja hallinnolliseen rasitukseen. Sen
seurauksena yhteisten tutkintaryhmien toiminnan tehostuminen parantaisi jdsenvaltioiden
vilistd yleistd yhteistyoté rajatylittdvén rikollisuuden tutkinnassa ja syytteeseenpanossa.

° Perusoikeudet

Perusoikeuksiin ei odoteta kohdistuvan merkittdvid vaikutuksia, koska yhteisessd
tutkintaryhméssd tapahtuvan tietojen ja todisteiden vaihdon oikeusperustaa ei muutettaisi.
Kuten jéljempédna selitetddn tarkemmin, ehdotettu ratkaisu kunnioittaa kuitenkin erityisesti
Euroopan unionin perusoikeuskirjassa'® vahvistettuja perusoikeuksia ja -vapauksia, myds
oikeutta henkil6tietojen suojaan. Tiltd osin siind otetaan huomioon myds ihmisoikeuksien ja
perusvapauksien suojaamiseksi tehty eurooppalainen yleissopimus, kansalaisoikeuksia ja
poliittisia oikeuksia koskeva kansainvélinen yleissopimus ja muut kansainvélisen oikeuden
mukaiset thmisoikeusvelvoitteet.

Koska alustan perustaminen EU:n tasolla edellyttdisi henkil6tietojen kisittelyd, on otettava
kayttoon asianmukaiset tietosuojaa koskevat suojatoimet. Alusta noudattaisi kaikilta osin
EU:n tietosuojasddntdjd, jotka koskevat tietojen ja todisteiden vaihdon laillisuutta. Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivid (EU) 2016/680 sovellettaisiin toimivaltaisten kansallisten

Cross-border Digital Criminal Justice, Final Report, https://op.europa.eu/en/publication-detail/-
/publication/e38795b5-f633-11e¢a-991b-01aa75ed71al/language-en

15 SWD(2021) 390.

16 EUVL C 326, 26.10.2012, s. 391-407.
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viranomaisten suorittamaan henkil6tietojen késittelyyn rikosten ennalta estdmistid, tutkimista
ja paljastamista, rikoksiin liittyvid syytetoimia tai rikosoikeudellisten seuraamusten
tdytantoonpanoa varten, myds yleiseen turvallisuuteen kohdistuvilta uhkilta suojelua ja
tallaisten uhkien ehkdisyd varten. Liséksi sovellettaisiin luonnollisten henkildiden suojelusta
unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa henkildtietojen kisittelyssd ja ndiden
tietojen vapaasta liikkkuvuudesta 23 pédivané lokakuuta 2018 annettua Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetusta (EU) 2018/1725. Néiden oikeudellisten takeiden olisi oltava
sopusoinnussa sen kanssa, ettd yhteisten tutkintaryhmien tietosuojaa koskeva ldhestymistapa
mukautetaan voimassa oleviin tietosuojasddntoihin, kuten komissio ehdotti 20 pidivina
tammikuuta 202117,

Alustan keskitetyssd osassa eli ldhetys-/latausmekanismissa, joka mahdollistaa operatiivisten
tietojen viliaikaisen tallentamisen niiden lataamiseen saakka, tietosuojaan kohdistuvan
vaikutuksen katsotaan olevan rajallinen, koska

. henkilGtietoja vaihtaisi hyvin rajallinen joukko henkil6itd, jotka kuuluvat erilliseen
yhteisen tutkintaryhmén yhteisty6tilaan;

. henkil6tiedot tallennettaisiin keskitetysti ainoastaan teknisistd syistd ja ne poistettaisiin
heti, kun kaikki osoitteet ovat ladanneet ne;

o sdilytysajaksi asetettaisiin enintddn neljd viikkoa ja sen noudattaminen olisi

automaattista;
. henkil6tietojen vaihto olisi rajattu sithen tarkoitukseen, jota varten ne on keritty;
. eu-LISA ei pédsisi tietoihin ja silld olisi tietojen kisittelijan rooli;

. jokaista henkilGtietoja lataavaa yhteis6d kohden — kolmansia maita lukuun ottamatta —
olisi erillinen rekisterinpitéja;

o sellainen henkildtietojen vaihto, jota voidaan pitdd kansainvilisind siirtoina tiettyyn
yhteiseen tutkintaryhméén kuuluviin kolmansiin maihin, edellyttiisi aina oikeusperustaa
téllaisiin siirtoihin sovellettavassa unionin tai jasenvaltion lainsdddanndssa;

J kolmansien maiden yhteisen tutkintaryhmin yhteistyotilaan lataamat henkil6tiedot
olisivat yhteisen tutkintaryhmin yhteistyotilan hallinnoijan vastuulla, ja tdman olisi
tarkistettava tiedot ennen kuin muut kayttédjat voivat ladata ne.

4. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Alustaa koskevasta asetusehdotuksesta ennakoidaan aiheutuvan seuraavat kustannukset:

° alustan kehittdminen — eu-LISAlle aiheutuva kertaluonteinen kustannus;

o alustan tekninen yllédpito ja toiminta — eu-LISAlle aiheutuvat toistuvat kustannukset;

. tarvittavien teknisten mukautusten kehittiminen Eurojustin yllépitdmiin asiaankuuluviin
tietojdrjestelmiin eli yhteisten tutkintaryhmien rahoitukseen, yhteisten tutkintaryhmien
arviointiin ja yhteisten tutkintaryhmien suojattuihin palveluihin, jotta ne voidaan osittain
integroida alustaan — Eurojustille aiheutuva kertaluonteinen kustannus;

. tekninen ylldpito ja Eurojustissa ylldpidettivien tietojirjestelmien mukauttamista
koskevat toimet — Eurojustille aiheutuvat toistuvat kustannukset;

17 Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/41/EU muuttamisesta sen
mukauttamiseksi henkilStietojen suojaa koskeviin EU:n sédéntdihin (COM(2021) 21 final).
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J yhteisen tutkintaryhmén yhteistydtilan hallinnoijan tai hallinnoijien puolesta annettava
hallinnollinen tuki alustan kayttdjille — Eurojustille (yhteisten tutkintaryhmien
sihteeristd) aiheutuvat toistuvat kustannukset.

Jasenvaltioiden piaidsy alustalle ei aiheuta teknisid kustannuksia alustan keskitetyn osan
verkkopohjaisen luonteen vuoksi. Se ei edellyttdisi kansallisen teknisen infrastruktuurin
mukauttamista. Sama koskee viestintdohjelmistoa, joka tarvitsisi vain ladata yhteisten
tutkintaryhmien yhteistydalustan kéyttdjien jokaiseen laitteeseen. Toimivaltaisten unionin
elinten, laitosten ja virastojen pddsy alustalle perustuisi samoihin periaatteisiin, eikd siitd
aiheutuisi niille kustannuksia.

eu-LISAn ja Eurojustin kustannuksista tehddén yksityiskohtaisesti selkoa tdmén asiakirjan
liitteend olevassa rahoitusselvityksessd. Kaiken kaikkiaan eu-LISA tarvitsisi yhteisten
tutkintaryhmien yhteistydalustan kehittimiseen, ylldpitdmiseen ja toimintaan seuraavat
taloudelliset ja henkilresurssit:

. kertaluonteiset perustamiskustannukset — 8,4 miljoonaa euroa;
. vuotuiset ylldpito- ja toimintakustannukset — 1,7 miljoonaa euroa;
. henkilostd — neljd kokoaikaista viliaikaista toimihenkilod vuodesta 2024, neljd

kokoaikaista viliaikaista toimihenkil6d vuodesta 2025 ja kaksi kokoaikaista
sopimussuhteista toimihenkil6d vuodesta 2026 (yhteensi 10).

eu-LISAn kustannukset liittyvdt alustan verkkoisdnndintiin sen Strasbourgissa Ranskassa
sijaitsevassa toimipaikassa ja Sankt Johannissa Itdvallassa sijaitsevassa varatoimipaikassa.

Kaiken kaikkiaan Eurojust (mukaan lukien yhteisten tutkintaryhmien sihteerist0) tarvitsisi
seuraavat taloudelliset ja henkiloresurssit:

. Eurojustin tietojdrjestelmien eli yhteisten tutkintaryhmien rahoituspalvelujen, yhteisten
tutkintaryhmien arviointipalvelujen ja yhteisten tutkintaryhmien suojattujen palvelujen
tarvittavien teknisten mukautusten kehittdminen, ylldpito ja toiminta, jotta ne voidaan
integroida osittain alustaan: 0,250 miljoonaa euroa vuonna 2025 (kertaluonteinen) ja
yksi kokoaikavastaava — tekninen profiili — vuodesta 2025 alkaen;

o yhteisten tutkintaryhmien sihteeriston yhteisen tutkintaryhmin yhteisty6tilan
hallinnoijan tai hallinnoijien puolesta antama hallinnollinen tuki alustan kayttéjille:
kaksi kokoaikavastaavaa vuodesta 2026 alkaen.

Nama kustannukset katettaisiin unionin yleisestd talousarviosta, ja ne olisi otettava huomioon
molempien virastojen talousarviossa.

5. LISATIEDOT
J Toteuttamissuunnitelmat, seuranta, arviointi ja raportointijéirjestelyt

Yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan kehittimisen ja teknisen toiminnan seuranta ja
arviointi on hyvin tdrkedd, ja tdssd toiminnassa noudatetaan erillisvirastoja koskevassa
yhteisessi ldhestymistavassa'® esitettyji periaatteita.

18 https://europa.eu/european-

union/sites/default/files/docs/body/joint_statement and_common_approach 2012 en.pdf
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Kun yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan kehittiminen on saatu péaitokseen, eu-LISA
toimittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen, jossa selvitetdfin, miten
erityisesti suunnitteluun ja kustannuksiin liittyvit tavoitteet on saavutettu.

eu-LISA toimittaa kahden vuoden kuluttua yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan
kayttoonottamisesta ja joka vuosi sen jdlkeen komissiolle kertomuksen yhteisten
tutkintaryhmien yhteistydalustan teknisestd toiminnasta ja sen turvallisuudesta.

Komissio tekee neljan vuoden kuluttua yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan
kéyttoonottamisesta ja neljin vuoden vilein sen jdlkeen yleisarvioinnin yhteisten
tutkintaryhmien yhteistydalustasta. Komissio toimittaa arviointikertomuksen Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

. Ehdotukseen sisiltyvien sdsinnosten yksityiskohtaiset selitykset

I luku: Yleiset sddnnokset

Asetuksen 1 artiklassa maédritellddn  asetuksen kohde. ’Yhteisten tutkintaryhmien
yhteistydalusta’ on EU:n tason keskitetty tietotekninen alusta, jonka avulla yhteisiin
tutkintaryhmiin osallistuvat voivat tehdd yhteistyotd, viestid turvallisesti keskenédén ja jakaa
tietoja ja todisteita. Asetuksessa sdddetddn myoOs yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan
kayttdjien ja eu-LISAn, joka on yhteistydalustan kehittimisestd ja ylldpidosta vastaava
organisaatio, vélisestd tehtdvien jaosta. Siind vahvistetaan edellytykset, joiden tadyttyessi
yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan kéyttdjille voidaan myontdd péddsy yhteisen
tutkintaryhmén yhteistyotilaan. Liséksi siind vahvistetaan erityiset tietosuojasdénnokset, joita
tarvitaan nykyisten tietosuojajrjestelyjen tidydentdmiseksi sekd tietosuojan, tietoturvan ja
asianomaisten henkildiden perusoikeuksien suojan riittdvén yleisen tason varmistamiseksi.

Asetuksen 2 artiklassamédritetddn asetuksen soveltamisala. Asetusta sovelletaan yhteisen
tutkintaryhmén yhteydessé tapahtuvaan tietojen, myds henkildtietojen, késittelyyn. Tdhdn
sisdltyvét operatiivisten tietojen ja todisteiden sekd muiden kuin operatiivisten tietojen vaihto
ja tallentaminen. Asetus kattaa yhteisen tutkintaryhmin toimintavaiheen ja toiminnan
jilkeisen vaiheen alkaen siitd, kun sen jdsenet ovat allekirjoittaneet kyseistd yhteistd
tutkintaryhméad koskevan sopimuksen.

Asetuksen 3 artiklassamiairitellddn asetuksessa kdytetyt termit.

Asetuksen 4 artiklassakuvataan yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan tekninen rakenne.
Yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan on koostuttava keskitetystd tietojarjestelmésta,
joka mahdollistaa tietojen keskitetyn tallentamisen viliaikaisesti; viestintdohjelmistosta, joka
mahdollistaa viestintdtietojen paikallisen tallentamisen; sekd yhteydestd keskitetyn
tietojérjestelmén sekd asiaankuuluvien Eurojustin ylldpitimien ja yhteisten tutkintaryhmien
sihteeriston hallinnoimien, yhteisten tutkintaryhmien toimintaa tukevien tietoteknisten
vélineiden vilill4.

Asetuksen 5 artiklassa vahvistetaan yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan tarkoitus, joka
on yhteisen tutkintaryhmédn pdéivittdisen koordinoinnin ja hallinnoinnin helpottaminen;
operatiivisten tietojen ja todisteiden vaihto; turvallinen viestintd; todisteiden jéljitettavyys; ja
yhteisen tutkintaryhmén arviointi. eu-LISA ylldpitdd keskitettyd tietojirjestelmad teknisissé
toimipaikoissaan.

11 luku: Kehittdminen ja operatiivinen hallinnointi
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Asetuksen 6 artiklassakomissiolle annetaan tdytdntGonpanovalta vahvistaa yhteisten
tutkintaryhmien yhteistyoalustan teknisen kehittdmisen ja tdytantdonpanon edellytykset. Tété
tdytantoonpanovaltaa olisi kdytettdva asetuksen (EU) N:o 182/2011 mukaisesti. Valittu
komiteamenettely on tarkastelumenettely. Asetuksen 25 artikla tdydentdd 6 artiklaa timén
menettelyn vahvistamisen osalta.

Asetuksen 7 artiklassa annetaan eu-LISAn tehtdvédksi yhteisten tutkintaryhmien
yhteistyoalustan suunnittelu, kehittdminen ja toiminta, koska silld on kokemusta laaja-alaisten
jarjestelmien hallinnoinnista oikeus- ja sisdasioiden alalla. Sen toimeksiantoa olisi muutettava
siten, ettd siind otetaan huomioon ndma uudet tehtdvit. eu-LISAlle olisi myonnettdva riittava
rahoitus ja henkil0sto sen tdmin asetuksen mukaisten tehtdvien hoitamiseksi.

Asetuksen 8 artiklassa edellytetdén, ettd jdsenvaltiot ottavat kdyttoon teknisid jérjestelyja,
jotta niiden toimivaltaiset viranomaiset voivat pddstd yhteisten tutkintaryhmien
yhteistyOalustalle timén asetuksen mukaisesti.

Asetuksen 9 artiklan mukaan unionin toimivaltaisten elinten, laitosten ja virastojen on otettava
kayttoon teknisid jdrjestelyjd, jotta ne voivat pédstd yhteisten tutkintaryhmien
yhteistyoalustalle tdmdn asetuksen mukaisesti. Lisdksi Eurojust vastaa jirjestelmiensa
teknisestd mukauttamisesta keskitetyn tietojirjestelmén sekd yhteisten tutkintaryhmien
toimintaa tukevien ja yhteisten tutkintaryhmien sihteeriston hallinnoimien asiaankuuluvien
tietoteknisten vélineiden vélisen yhteyden luomiseksi 4 artiklan ¢ alakohdan mukaisesti.

Asetuksen 10 artiklassa mééritellddn eu-LISAn hallintoneuvoston perustaman ohjelman
hallintoneuvoston toimeksianto, kokoonpano ja organisatoriset nédkokohdat. Ohjelman
hallintoneuvoston on hallinnoitava asianmukaisesti yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan
suunnittelu- ja kehitysvaihetta.

Asetuksen 11 artiklassa mééritellddn eu-LISAn perustaman neuvoa-antavan ryhmin
toimeksianto, kokoonpano ja organisatoriset ndkokohdat. Neuvoa-antava ryhmi tarjoaa
yhteisten tutkintaryhmien yhteistyoalustaan liittyvdd asiantuntemusta erityisesti sen vuotuisen
tydohjelman ja vuotuisen toimintakertomuksen laadinnan yhteydessa.

111 luku: Pddsy yhteisten tutkintaryhmien yhteistyéalustalle

Asetuksen 12 artiklassa sdidetddn jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten péddsystd
yhteisten tutkintaryhmien yhteistyotilothin.  Yhteistd tutkintaryhm&i koskevan sopimuksen
allekirjoittamisen jéilkeen yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustalle on luotava kutakin
yhteistd tutkintaryhmia varten yhteisen tutkintaryhmén yhteistyotila. Yhteisen tutkintaryhmén
yhteistydtilan avaavat yhteisen tutkintaryhmin yhteisty6tilan hallinnoija tai hallinnoijat eu-
LISAn teknisen tuen avulla. Yhteistd tutkintaryhmdi koskevan sopimuksen perusteella
yhteisen tutkintaryhmén yhteisty6tilan hallinnoijan tai hallinnoijien on méériteltiva yhteisen
tutkintaryhmén yhteistyotilan kdyttdoikeudet.

Asetuksen 13 artiklassa sdddetdin, ettd yhteisen tutkintaryhmén yhteisty6tilan hallinnoija tai
hallinnoijat voivat pdattdd myontdd pddsyn yhteisen tutkintaryhmin yhteisty6tilothin unionin
toimivaltaisille elimille, laitoksille ja virastoille, jotta ne voivat hoitaa lakisédateiset tehtivinsa.

Asetuksen 14 artiklan mukaan yhteisen tutkintaryhmén yhteisty6tilan hallinnoija tai
hallinnoijat voivat 5 artiklan soveltamiseksi pdattdd myontad padsyn yhteisen tutkintaryhmén
yhteistyotiloihin kolmansille maille, jotka ovat allekirjoittaneet tiettyd yhteistd tutkintaryhméaa
koskevan sopimuksen. Yhteisen tutkintaryhmén yhteisty6tilan hallinnoijan tai hallinnoijien on
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varmistettava, ettd operatiivisten tietojen vaihto sellaisten kolmansien maiden kanssa, joille on
myoOnnetty pddsy yhteisen tutkintaryhmén yhteistydtilaan, rajoittuu siithen, mikd on
tarkoituksen kannalta vilttdmatontd, ja ettd sithen sovelletaan yhteistd tutkintaryhmid
koskevan sopimuksen ehtoja. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd henkildtietojen siirto
kolmansiin maihin, joille on myonnetty pddsy yhteisen tutkintaryhmén yhteistyotilaan,
tapahtuu vasta, kun direktiivin 2016/680 V luvussa sdddetyt edellytykset tayttyvit.

1V luku: Turvallisuus ja vastuu

Asetuksen 15 artiklassa edellytetdan, ettd eu-LISA toteuttaa tarvittavat tekniset ja
organisatoriset toimenpiteet varmistaakseen yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan
turvallisuuden ja yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustalla olevien tietojen turvallisuuden.

Asetuksen 16 artiklassa sdadetddn jasenvaltioiden tai unionin toimivaltaisten elinten, laitosten
tai virastojen vastuusta ja niithin kohdistuvista korvausvaatimuksista.

V luku: Tietosuoja

Asetuksen 17 artiklassa sdddetdan 3 artiklassa maddriteltyjen operatiivisten tietojen
sdilytysajasta. Téllaiset operatiiviset tiedot on sdilytettdvé keskitetyssa tietojdrjestelmissé niin
kauan kuin se on tarpeen, jotta kaikki kayttdjat voivat suorittaa lataamisen loppuun.
Séilytysaika saa olla enintédn neljd viikkoa. Témén sdilytysajan péatyttyd tietue on poistettava
automaattisesti keskitetysta jarjestelmasta.

Asetuksen 18 artiklassa sdidetddn 3 artiklassa maédriteltyjen muiden kuin operatiivisten
tietojen sdilytysajasta. Muut kuin operatiiviset tiedot on sdilytettivd keskitetyssa
tietojdrjestelméssd, kunnes arviointi on saatu pddtdkseen. Sdilytysaika saa olla enintdédn viisi
vuotta. Tamin sdilytysajan pddtyttyd tietue on poistettava automaattisesti keskitetysta
jérjestelmasta.

Asetuksen 19 artiklassa sdddetddan rekisterinpitdjisti ja tietojen késittelijdstd. Siind
selvennetdin, ettd kukin jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen ja tarvittaessa Eurojust,
Europol, Euroopan syyttdjanvirasto, OLAF tai mikéd tahansa muu toimivaltainen unionin elin,
laitos tai virasto ovat rekisterinpitdjid tdmén asetuksen mukaiseen henkildtietojen kisittelyyn
sovellettavien unionin tietosuojasddntdjen mukaisesti. eu-LISA on asetuksen (EU) 2018/1725
mukaisesti katsottava sellaisten henkil6tietojen kisittelijaksi, joita vaihdetaan yhteisten
tutkintaryhmien yhteistydalustalla ja tallennetaan sille. Jos jokin kolmas maa ldhettdd
operatiivisia tietoja tai todisteita yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustalle, yhteisen
tutkintaryhmén yhteisty6tilan hallinnoijan on tarkastettava kyseiset tiedot tai todisteet ennen
kuin muut alustan kéyttdjdt voivat ladata ne.

Asetuksen 20 artiklassa rajataan yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustalle tallennettujen
henkildtietojen késittelyn tarkoitukset. N&itd tietoja saa kdsitelld ainoastaan operatiivisten
tietojen ja todisteiden vaihtamiseksi alustan kéyttdjien vélilld ja muiden kuin operatiivisten
tietojen vaihtamiseksi yhteisty0alustan kayttdjien vélilld yhteisen tutkintaryhmén hallinnointia
varten. Péddsy yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustalle on rajoitettava jdsenvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten ja kolmansien maiden viranomaisten, Eurojustin, Europolin,
Euroopan syyttdjanviraston, OLAFin ja muiden toimivaltaisten unionin elinten, laitosten tai
virastojen valtuutettuun henkil6st6on. Pddsy on rajoitettava ainoastaan sithen laajuuteen kuin
tarvitaan 20 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun kéyttotarkoituksen mukaisten tehtdvien
suorittamiseen ja sithen, mikd on tarpeellista ja oikeassa suhteessa tavoitteisiin ndhden.
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Asetuksen 21 artiklassa sdddetdén lokikirjanpidosta. Sen mukaan eu-LISAn on varmistettava,
ettd keskitetyn tietojdrjestelmdn kdyttd ja  kaikki  keskitetyn tietojirjestelmdn
tietojenkdsittelytoimet kirjataan lokiin, jotta voidaan tarkistaa pyyntdjen hyviksyttdvyys ja
valvoa tietojen eheyttd ja turvallisuutta ja tietojenkisittelyn laillisuutta sekd suorittaa
omavalvontaa.

VI luku: Loppusddnnokset

Asetuksen 22  artiklassa vahvistetaan eu-LISAn ja komission raportointi- ja
tarkasteluvelvollisuudet. Komissio tekee neljan vuoden kuluttua yhteisten tutkintaryhmien
yhteistyOalustan toiminnan aloittamisesta ja neljan vuoden vélein sen jidlkeen yleisarvioinnin
yhteisten tutkintaryhmien yhteistyodalustasta.

Asetuksen 23 artiklan mukaan yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan perustamisesta ja
toiminnasta aiheutuvat kustannukset on katettava unionin yleisesté talousarviosta.

Asetuksen 24 artiklassa saddetddn edellytyksistd, joiden on tdytyttdvd, ennen kuin komissio
paittdd yhteisten tutkintaryhmien yhteistyoalustan kayttoonottopaivasta.

Asetuksen 25 artikla koskee kéytettdvdd komiteamenettelyd ja perustuu vakiosdannokseen.

Asetuksen 26 artikla koskee asetuksen (EU)2018/1726 muuttamista eu-LISAn uusien
vastuualueiden ja tehtdvien osalta.

Asetuksen 27 artiklassa séddetddn, ettd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenenteni
pdivédnd sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
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2021/0391 (COD)
Ehdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

yhteisten tutkintaryhmien toimintaa tukevan yhteistyoalustan perustamisesta ja

asetuksen (EU) 2018/1726 muuttamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen
82 artiklan 1 kohdan d alakohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jdlkeen kun esitys lainsddtdmisjérjestyksessd hyviksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu
kansallisille parlamenteille,

noudattavat tavallista lainsddtdmisjérjestysta,

seka katsovat seuraavaa:

(1)

2)

3)

Unioni on asettanut tavoitteekseen tarjota kansalaisilleen yhteisen vapauden,
turvallisuuden ja oikeuden alueen, jolla ei ole sisdrajoja ja jolla taataan henkil6iden
vapaa litkkuvuus. Samalla unionin on varmistettava, ettd yhteinen alue sdilyy
turvallisena paikkana. Té&hdn tavoitteeseen voidaan padstd vain toteuttamalla
rikollisuuden, myds jarjestdytyneen rikollisuuden ja terrorismin, ehkéisyé ja torjuntaa
koskevia aiheellisia toimenpiteita.

Tdmid on erityisen haastavaa, jos rikollisuudella on rajatylittdvd ulottuvuus useiden
jasenvaltioiden ja/tai  kolmansien maiden alueella. Tillaisissa tilanteissa
jasenvaltioiden on voitava yhdistdd voimansa ja toimensa, jotta voidaan toteuttaa
tehokkaita ja vaikuttavia rajatylittdvié tutkinta- ja syytetoimia, joiden kannalta tietojen
ja todisteiden vaihto on ratkaisevan tdrkedd. Yksi menestyksekkdimmistd vélineistd
tillaisessa rajatylittivdssd yhteisty0ssd ovat yhteiset tutkintaryhmit, jotka
mahdollistavat suoran yhteistyon ja viestinndn useiden jésenvaltioiden ja mahdollisesti
kolmansien maiden oikeus- ja lainvalvontaviranomaisten vililld, jotta niiden toimet ja
tutkimukset voidaan organisoida mahdollisimman tehokkaasti. Kahden tai useamman
jasenvaltion ja mahdollisesti kolmannen maan toimivaltaiset viranomaiset perustavat
yhteisid tutkintaryhmid tiettyd tarkoitusta varten ja tietyksi méddrdajaksi suorittamaan
yhteisesti rajatylittdvid rikostutkintoja.

Unionin sddnndstossd on kaksi oikeudellista kehystd sellaisten yhteisten
tutkintaryhmien perustamiseksi, joihin osallistuu véhintddn kaksi jdsenvaltiota:
neuvoston puitepditds 2002/465/YOS" ja keskindisesti oikeusavusta rikosasioissa
Euroopan unionin jisenvaltioiden vililli tehdyn yleissopimuksen?® 13 artikla.

20

FI

Neuvoston puitepddtds 2002/465/YOS, tehty 13 pidivind kesdkuuta 2002, yhteisistd tutkintaryhmistd
(EYVL L 162, 20.6.2002, s. 1).
EUVL C 197, 12.7.2000, s. 3.
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(4)

)

(6)

(7

(8)

Kolmannet maat voivat osallistua yhteisiin tutkintaryhmiin osapuolina, jos
osallistumiselle on oikeusperusta, kuten Euroopan neuvoston vuoden 1959
yleissopimuksen toisen lisdpdytikirjan?! 20 artikla ja keskindisestid oikeusavusta
Euroopan unionin ja Amerikan yhdysvaltojen vililli tehdyn sopimuksen?? 5 artikla.

Nykyisissd unionin tason oikeudellisissa kehyksissd ei sdddetd siitd, miten yhteisiin
tutkintaryhmiin osallistuvat yhteis6t vaihtavat tietoja ja viestivdt keskenddn. Nama
yhteisot sopivat téllaisesta vaihdosta ja viestinndstd tarpeiden ja kdytettdvissd olevien
keinojen perusteella. Ei kuitenkaan ole olemassa erityistd turvallista ja tehokasta
kanavaa, jota kaikki osallistujat voisivat kdyttdd, jonka kautta ne voisivat nopeasti
vaihtaa suuria méédrid tietoa ja todisteita ja joka mahdollistaisi turvallisen ja tehokkaan
viestinndn. Ei ole my0Oskdidn olemassa jirjestelmdd, joka tukisi yhteisten
tutkintaryhmien pdivittdistd hallinnointia ja muun muassa osallistujien vililld
vaihdettujen todisteiden jdljitettdvyytta.

Kun otetaan huomioon tietojdrjestelmiin soluttautuvan rikollisuuden lisddntyvit
mahdollisuudet, nykyinen tilanne saattaa haitata rajatylittdvien tutkimusten
tehokkuutta ja vaikuttavuutta, vaarantaa ja hidastaa tillaisia tutkinta- ja syytetoimia
sekd tehdd niistd kalliimpia. Erityisesti oikeuslaitoksen ja lainvalvontaviranomaisten
on varmistettava, ettd niiden jérjestelmdt ovat mahdollisimman turvallisia ja etti
kaikki yhteisen tutkintaryhmén jisenet voivat olla helposti yhteydessd ja
vuorovaikutuksessa keskenédén kansallisista jarjestelmistddn riippumatta.

Yhteisiin tutkintaryhmiin osallistuvien yhteisdjen vilisen tietojenvaihdon nopeutta ja
tehokkuutta voitaisiin parantaa huomattavasti luomalla erityinen niiden toimintaa
tukeva tietotekninen alusta. Sen vuoksi on tarpeen vahvistaa sdidnnét, joilla perustetaan
unionin tasolla keskitetty tietotekninen alusta, jaljempéand ’yhteisten tutkintaryhmien
yhteistyOalusta’, jotta voidaan helpottaa yhteisten tutkintaryhmien yhteistyotd,
turvallista viestintdd seké tietojen ja todisteiden jakamista.

Yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustaa olisi kéytettdivd vain, jos yhteisen
tutkintaryhmén oikeusperustana on muiden muassa jokin unionin oikeusperustoista.
Unionin talousarviosta rahoitettua ja unionin lainsddddnnon perusteella kehitettyé
alustaa ei pitdisi kdyttdd yksinomaan kansainvélisiin oikeusperustoithin perustuvissa
yhteisissd tutkintaryhmissd. Jos jokin kolmas maa on kuitenkin osapuolena yhteistéd
tutkintaryhmdd koskevassa sopimuksessa, jossa mainitaan jokin unionin
oikeusperustoista  kansainvélisen oikeusperustan lisdksi, sen toimivaltaisia
viranomaisia olisi pidettdvé yhteisen tutkintaryhmaén jasenini.

Yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan kdyton olisi oltava vapaaehtoista. Koska
alusta luo lisdarvoa rajatylittdville tutkimuksille, sen kdyttoon kannustetaan kuitenkin
painokkaasti. Yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan kéyttd tai kayttamatta
jattdminen ei saisi vaikuttaa muiden viestintitapojen tai tietojenvaihdon laillisuuteen,
eikd se saisi muuttaa yhteisten tutkintaryhmien perustamis-, organisointi- tai
toimintatapoja. Yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan perustaminen ei saisi
vaikuttaa yhteisten tutkintaryhmien oikeusperustoihin eikd saatujen todisteiden
kerddmistd ja kiyttod koskevaan sovellettavaan kansalliseen prosessilainsdddantoon.
Alustan tarkoituksena on ainoastaan tarjota turvallinen tietotekninen viline, jolla
voidaan parantaa yhteisten tutkintaryhmien yhteisty6té ja tuloksellisuutta.

21
22

ETS nro 182.
EUVL L 181, 19.7.2003, s. 34.
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)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

Yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan olisi katettava yhteisen tutkintaryhméin
toimintavaihe ja toiminnan jélkeinen vaihe alkaen siitd, kun sen jésenet allekirjoittavat
kyseistd yhteistd tutkintaryhmdd koskevan sopimuksen, siithen asti, kun yhteisen
tutkintaryhmén arviointi on saatu pédtokseen. Koska yhteisen tutkintaryhmin
perustamisprosessiin osallistuvat toimijat ovat muita kuin ne, jotka ovat yhteisen
tutkintaryhmén jdsenid sen perustamisen jélkeen, yhteisen tutkintaryhmin
perustamisprosessia,  erityisesti  siséltod koskevia neuvotteluja ja  yhteistd
tutkintaryhméé koskevan sopimuksen allekirjoittamista, ei pidd hallinnoida yhteisten
tutkintaryhmien yhteistyoalustalla. Koska yhteisen tutkintaryhmén
rekisterdintiprosessin tueksi kuitenkin tarvitaan sdhkodinen viline, komission olisi
harkittava kyseisen prosessin sisédllyttdmistd sdhkoisen todistusaineiston digitaaliseen
vaihtojarjestelmiin (eEDES).

Jokaisen yhteisten tutkintaryhmien yhteisty0alustaa kdyttavan yhteisen tutkintaryhmén
jasenid olisi kehotettava suorittamaan yhteisen tutkintaryhmén arviointi joko yhteisen
tutkintaryhméin toimintavaiheen aikana tai sen paéttymisen jélkeen yhteisten
tutkintaryhmien yhteistyoalustalla tarjolla olevien vilineiden avulla.

Yhteistd tutkintaryhmii koskevan sopimuksen olisi oltava yhteisten tutkintaryhmien
yhteistyoalustan kéyton edellytys. Kaikkien tulevien yhteistd tutkintaryhm&i
koskevien sopimusten sisdltdd olisi mukautettava niin, ettd niissd otetaan huomioon
tdmén asetuksen asiaa koskevat sddnnokset.

Operatiivisesta ndkokulmasta yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan olisi
koostuttava kullekin alustalla isdnnoidylle yhteiselle tutkintaryhmille luotavista
erillisistd yhteisen tutkintaryhmén yhteistyo6tiloista.

Teknisestd ndkokulmasta yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan olisi oltava
kiytettdvissd turvallisen internetyhteyden kautta, ja sen olisi koostuttava keskitetysté
tietojdrjestelmistd, johon on pédsy verkkoportaalin kautta, mobiili- ja poOytilaitteille
tarkoitetusta viestintdohjelmistoista sekd keskitetyn tietojdrjestelmdn ja yhteisten
tutkintaryhmien toimintaa tukevien ja yhteisten tutkintaryhmien sihteeriston
hallinnoimien asiaankuuluvien tietoteknisten vilineiden vélisestd yhteydesta.

Yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan tarkoituksena on helpottaa yhteisen
tutkintaryhmén pdéivittdistd koordinointia ja hallinnointia, varmistaa operatiivisten
tietojen ja todisteiden vaihto ja viliaikainen tallennus, tarjota turvallinen
viestintimahdollisuus, mahdollistaa todisteiden jdljitettdvyys ja tukea yhteisen
tutkintaryhmén arviointiprosessia. Kaikkia yhteisiin tutkintaryhmiin osallistuvia
yhteis6jd olisi kannustettava kidyttdmddn kaikkia yhteisten tutkintaryhmien
yhteistyOalustan toimintoja ja korvaamaan niilld mahdollisimman pitkélti nykyisin
kaytossd olevat viestintd- ja tiedonvaihtokanavat.

Yhteisten tutkintaryhmien yhteisty0alusta tdydentdd nykyisid vélineitd, jotka
mahdollistavat turvallisen tietojenvaihdon oikeusviranomaisten ja lainvalvonnan
vililla, kuten suojatun tiedonvaihdon verkkosovellusta (SIENA).

Yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan viestintddn liittyvdt toiminnot olisi
tarjottava ohjelmistolla, joka mahdollistaa kayttdjien laitteisiin paikallisesti tallennetun
viestinnén, jota ei voida jaljittaa.

Operatiivisten tietojen ja todisteiden, myos suurten tiedostojen, vaihdon mahdollistava

toiminto olisi varmistettava ldhetys-/latausmekanismilla, joka on suunniteltu
tallentamaan tiedot keskitetysti vain tietojen tekniseen siirtdmiseen tarvittavaksi
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(22)

rajalliseksi ajaksi. Heti kun kaikki osoitteet ovat ladanneet tiedot, ne olisi poistettava
automaattisesti yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustalta.

Koska Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2018/1726* perustetulla
vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen laaja-alaisten tietojdrjestelmien
operatiivisesta hallinnoinnista vastaavalla Euroopan unionin virastolla (eu-LISA) on
kokemusta laaja-alaisten jarjestelmien hallinnoinnista oikeus- ja sisdasioiden alalla,
sen tehtdviksi olisi annettava yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan suunnittelu,
kehittdminen ja toiminta. Tédssd yhteydessd eu-LISAn olisi hydodynnettdvd SIENA-
sovelluksen nykyisid toimintoja ja muita FEuropolin tarjoamia toimintoja
tdydentdvyyden ja yhteentoimivuuden varmistamiseksi. Téstd syystd eu-LISAn
toimeksiantoa olisi muutettava siten, ettd siind otetaan huomioon ndma uudet tehtdvit.
eu-LISAlle olisi myonnettdva riittdvd rahoitus ja henkildstd sen timédn asetuksen
mukaisten tehtdvien hoitamiseksi. Téltd osin olisi vahvistettava eu-LISAn tehtdvid
koskevat sddnndt, koska se on yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan
kehittdmisestd, teknisestd toiminnasta ja ylldpidosta vastaava virasto.

Suunnitellessaan ~ yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustaa eu-LISAn olisi
varmistettava tekninen yhteentoimivuus SIENA-sovelluksen kanssa.

Siitd ldhtien, kun yhteisten tutkintaryhmien kansallisten asiantuntijoiden verkosto,
jéljempédnd ’yhteisten tutkintaryhmien verkosto’, perustettiin neuvoston asiakirjan
11037/05** mukaisesti, yhteisten tutkintaryhmien sihteeristd on tukenut yhteisten
tutkintaryhmien verkoston tyotd jéarjestimilld vuosittaisia kokouksia ja koulutusta,
kerdamailld ja analysoimalla yhteisten tutkintaryhmien arviointiraportteja ja
hallinnoimalla yhteisid tutkintaryhmid koskevaa Eurojustin rahoitusohjelmaa.
Vuodesta 2011 ldhtien Eurojust on isdnndinyt yhteisten tutkintaryhmien sihteeristoa
erillisend yksikkond. Jotta yhteisten tutkintaryhmien sihteeristd voisi tukea kéyttdjid
yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan kidytdnnon soveltamisessa sekéd tarjota
teknistd ja hallinnollista tukea yhteisten tutkintaryhmien yhteistyotilojen hallinnoijille,
Eurojustille olisi myonnettava riittdva yhteisten tutkintaryhmien sihteeristoon
osoitettava henkildsto.

Kun otetaan huomioon Eurojustin ylldpitimét ja yhteisten tutkintaryhmien sihteeriston
hallinnoimat yhteisten tutkintaryhmien toimintaa tukevat nykyiset tietotekniset
vilineet, yhteisten tutkintaryhmien yhteisty0alusta on syytd yhdistdd kyseisiin
tietoteknisiin vilineisiin yhteisten tutkintaryhmien hallinnoinnin helpottamiseksi. Téta
varten Eurojustin olisi varmistettava jirjestelmiensd tekninen mukauttaminen téllaisen
yhteyden luomiseksi. Eurojustille olisi myonnettivd asianmukainen rahoitus ja
henkilosto, jotta se voi tdyttdd velvollisuutensa taltd osin.

Oikeuksien ja tehtévien selkedn jakamisen varmistamiseksi olisi vahvistettava sadnnot,
jotka koskevat jasenvaltioiden, Eurojustin, Europolin, Euroopan syyttdjanviraston,
Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) ja muiden toimivaltaisten unionin elinten,

23
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1726, annettu 14 pdivdnd marraskuuta 2018,
vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen laaja-alaisten tietojérjestelmien operatiivisesta
hallinnoinnista vastaavasta Euroopan unionin virastosta (eu-LISA) seké asetuksen (EY) N:o 1987/2006
ja neuvoston péitdksen 2007/533/YOS muuttamisesta ja asetuksen (EU) N:o 1077/2011 kumoamisesta
(EUVL L 295, 21.11.2018, s. 99).

Euroopan unionin neuvoston asiakirja 11037/05, ”Outcome of Proceedings of Article Art 36 Committee
on 7 and 8 July 2005, Item 7 of the Agenda: Joint Investigation Teams — Proposal for designation of
national experts”.
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laitosten ja virastojen tehtidvid, mukaan lukien edellytykset, joiden mukaisesti ne
voivat kdyttdd yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustaa operatiivisiin tarkoituksiin.

eu-LISAn hallintoneuvoston olisi perustettava ohjelman hallintoneuvosto, jonka
toimeksianto,  kokoonpano  ja  organisatoriset = nidkOkohdat — maéiritelldin
yksityiskohtaisesti téssd asetuksessa. Ohjelman hallintoneuvoston olisi huolehdittava
yhteisten  tutkintaryhmien  yhteistydalustan  suunnittelu- ja  kehitysvaiheen
asianmukaisesta hallinnoinnista. On my0s tarpeen mdidiritelld yksityiskohtaisesti eu-
LISAn perustaman neuvoa-antavan ryhmén toimeksianto, kokoonpano ja
organisatoriset ndkokohdat, jotta voidaan hankkia yhteisten tutkintaryhmien
yhteisty0alustaan liittyvdd asiantuntemusta erityisesti sen vuotuisen tydohjelman ja
vuotuisen toimintakertomuksen laadinnan yhteydessa.

Téssd asetuksessa vahvistetaan sddnndt, jotka koskevat pddsyd yhteisten
tutkintaryhmien yhteistydalustalle, ja tarvittavat suojatoimet. Yhteisen tutkintaryhmén
yhteistydtilan hallinnoijalle tai hallinnoijille olisi annettava tehtdvéksi hallinnoida
yksittdisten yhteisten tutkintaryhmien yhteistydtilojen kéyttdoikeuksia. Niiden
vastuulla olisi oltava padsyn myOntdminen yhteisten tutkintaryhmien yhteistyoalustan
kayttdjille yhteisen tutkintaryhmén toimintavaiheessa ja toiminnan jdlkeisessd
vaiheessa. Yhteisen tutkintaryhmén yhteistyotilan hallinnoijien olisi voitava siirtda
tehtdvénsd yhteisten tutkintaryhmien sihteeristolle.

Kun otetaan huomioon yhteisten tutkintaryhmien yhteistyoalustan kéyttdjien kesken
vaihdettavien operatiivisten tietojen arkaluonteisuus, yhteisten tutkintaryhmien
yhteistydalustan olisi taattava turvallisuuden korkea taso. eu-LISAn olisi toteutettava
kaikki tarvittavat tekniset ja organisatoriset toimenpiteet varmistaakseen
tietojenvaihdon turvallisuuden kéyttamalla vahvoja ldpisalausalgoritmeja siirrettdvien
tai lepddvien tietojen salaamiseksi.

Tdssd asetuksessa vahvistetaan sdidnndt jisenvaltioiden, eu-LISAn, Eurojustin,
Europolin, Euroopan syyttdjidnviraston, OLAFin ja muiden toimivaltaisten unionin
elinten, laitosten ja virastojen vastuusta tdmén asetuksen vastaisista toimista
aiheutuvien aineellisten tai aineettomien vahinkojen osalta. Kolmansia maita koskevat
vastuulausekkeet aineellisten tai aineettomien vahinkojen osalta olisi sisdllytettivi
kuhunkin yhteistd tutkintaryhméda koskevaan sopimukseen.

Lisdksi tdssd asetuksessa sdddetddn sekd operatiivisia ettd muita kuin operatiivisia
tietoja  koskevat erityiset tietosuojasddnnikset, joita tarvitaan nykyisten
tietosuojajérjestelyjen tdydentdmiseksi sekd tietosuojan, tietoturvan ja asianomaisten
henkildiden perusoikeuksien suojan riittdvén yleisen tason varmistamiseksi.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivii (EU) 2016/680% sovelletaan
toimivaltaisten kansallisten viranomaisten suorittamaan henkilGtietojen kisittelyyn
rikosten ennalta ehkiisyd, tutkimista, paljastamista tai rikoksiin liittyvid syytetoimia
tai rikosoikeudellisten seuraamusten tdytdntdonpanoa varten, mukaan lukien yleiseen
turvallisuuteen kohdistuvilta uhkilta suojelua ja téllaisten uhkien ehkdisyd varten.
Unionin toimielinten, elinten, laitosten ja virastojen suorittamaan tietojenkdisittelyyn

25

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/680, annettu 27 péivdnd huhtikuuta 2016,
luonnollisten henkildiden suojelusta toimivaltaisten viranomaisten suorittamassa henkildtietojen
kisittelyssd rikosten ennalta estdmistd, tutkimista, paljastamista tai rikoksiin liittyvid syytetoimia tai
rikosoikeudellisten seuraamusten taytdntoonpanoa varten sekd ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta
ja neuvoston puitepadtoksen 2008/977/YOS kumoamisesta (EUVL L 119, 4.5.2016, s. 89).
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olisi sovellettava tdmén asetuksen yhteydessd Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusta (EU) 2018/1725%.

Yhteisten tutkintaryhmien yhteistydtilojen hallinnoijien olisi tarvittaessa voitava
myOntdd padsy yhteisen tutkintaryhmin yhteistydtilaan kolmansille maille, jotka ovat
yhteistd tutkintaryhmdd koskevan sopimuksen osapuolia. Yhteistd tutkintaryhmé&i
koskevan sopimuksen yhteydessd tapahtuva henkildtietojen siirto kolmansiin maihin
tai kansainvilisille jarjestoille edellyttdd, ettd direktiivin (EU) 2016/680 V luvun
sdaannoksid noudatetaan. Operatiivisten tietojen vaihto kolmansien maiden kanssa olisi
rajoitettava niihin tietoihin, jotka ovat vilttdmattomid yhteistd tutkintaryhmid
koskevan sopimuksen tarkoitusten tdyttdmiseksi.

Jos kolmas maa ldhettdd operatiivisia tietoja tai todisteita yhteisen tutkintaryhméin
yhteistydtilaan, yhteisen tutkintaryhmén yhteistydtilan hallinnoijan olisi varmistettava,
ettd tdllaiset tiedot tai todisteet on toimitettu yhteistd tutkintaryhmédd koskevan
sopimuksen tarkoitusten tdyttdmiseksi, ennen kuin muut alustan kéyttdjét voivat ladata
ne.

Jos yhteiselld tutkintaryhmdlld on useita yhteisen tutkintaryhmén yhteisty6tilan
hallinnoijia, ndiden yhteisen tutkintaryhmin yhteisty6tilan hallinnoijien olisi heti, kun
kolmansia maita sisiltdva yhteisen tutkintaryhmén yhteistyotila perustetaan, sovittava
keskendin siitd, ettd yksi niistd valvoo kyseisten kolmansien maiden alustalle lataamia
tietoja.

eu-LISAn olisi varmistettava, ettd keskitetyn tietojirjestelmén kayttd ja kaikki
keskitetyn tietojarjestelmin tietojenkisittelytoimet kirjataan lokiin, jotta voidaan
valvoa tietojen eheyttd ja turvallisuutta ja tietojenkisittelyn laillisuutta sekd suorittaa
omavalvontaa.

Téssd asetuksessa asetetaan eu-LISAlle raportointivelvoitteita, jotka koskevat
yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan kehittimistd ja toimintaa suunnitteluun,
teknisiin tuotoksiin, kustannustehokkuuteen, turvallisuuteen ja palvelun laatuun
liittyvien tavoitteiden kannalta. Lisdksi komission olisi tehtdva yleisarviointi yhteisten
tutkintaryhmien yhteistydalustasta neljin vuoden kuluttua yhteisten tutkintaryhmien
yhteistyOalustan kdyttoonottamisesta ja sen jdlkeen neljdn vuoden vilein.

Kunkin jdsenvaltion sekd Eurojustin, Europolin, Euroopan syyttdjénviraston, OLAFin
ja kaikkien muiden unionin toimivaltaisten elinten, laitosten ja virastojen olisi
vastattava omista yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan kaytostd aiheutuvista
kustannuksistaan.

Komissiolle olisi annettava tdytdntdonpanovalta vahvistaa yhteisten tutkintaryhmien
yhteistyOalustan teknisen kehittimisen ja tdytintoonpanon edellytykset. Tdtd valtaa
olisi kéytettdvd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011
mukaisesti?’.

26
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU)2018/1725, annettu 23 péivdnid lokakuuta 2018,
luonnollisten henkildiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa
henkildtietojen késittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta litkkuvuudesta seké asetuksen (EY) N:o 45/2001
ja paitoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pédivand helmikuuta 2011,
yleisistd  sddnndistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jdsenvaltiot valvovat komission
tdytdntoonpanovallan kayttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).
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Komission  olisi  mdéritettdvd  yhteisten  tutkintaryhmien  yhteistydalustan
kayttoonottopdivd sen jdlkeen, kun yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan
tekniseen kehittimiseen tarvittavat taytdntoonpanosdddokset on hyvéksytty ja eu-LISA
on testannut kattavasti yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustaa yhteistyossa
jasenvaltioiden kanssa.

Jasenvaltiot eivit voi riittdvélld tavalla saavuttaa tdimén asetuksen tavoitetta, joka on
tuloksellisen ja tehokkaan yhteistyon, viestinndn ja tietojen ja todisteiden vaihdon
mahdollistaminen yhteisten tutkintaryhmien jisenten, Eurojustin, Europolin, OLAFin
ja muiden toimivaltaisten unionin elinten, laitosten ja virastojen vélilld, vaan se
voidaan saavuttaa paremmin unionin tasolla vahvistamalla yhteisid sdént6jéd, joten
unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen (SEU-
sopimus) 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa
artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd asetuksessa ei ylitetd
sitd, mikd on timén tavoitteen saavuttamiseksi tarpeen.

Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen liitetyssd, Tanskan asemasta tehdyssd poytikirjassa N:o 22 olevien 1 ja
2 artiklan mukaisesti Tanska ei osallistu tdméin asetuksen hyviksymiseen, asetus ei
sido Tanskaa eika sitd sovelleta Tanskaan.

Euroopan tietosuojavaltuutettua on kuultu asetuksen (EY) N:o 2018/1725 42 artiklan
1 kohdan mukaisesti, ja hdn on antanut lausunnon XXXX,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

I LUKU

Yleiset sdidnnokset

1 artikla

Kohde

Talla asetuksella

(2)

(b)

(©)

(d)

perustetaan vapaachtoisesti kéytettdvd tietotekninen alusta, jidljempédnd ’yhteisten
tutkintaryhmien yhteistyodalusta’, jolla helpotetaan keskindisestd oikeusavusta
rikosasioissa Euroopan unionin jdsenvaltioiden vaililli tehdyn yleissopimuksen
13 artiklan tai puitepddtoksen 2002/465/YOS nojalla perustettuihin yhteisiin
tutkintaryhmiin osallistuvien toimivaltaisten viranomaisten yhteistyoté;

sdddetddn tehtdvien jaosta yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan kiyttdjien ja
yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan kehittimisestd ja ylldpidosta vastaavan
viraston vililla;

vahvistetaan  edellytykset, joiden  tdyttyessd  yhteisten  tutkintaryhmien
yhteistydalustan kayttdjille voidaan myontdd péddsy yhteisten tutkintaryhmien
yhteistydalustalle;

sdddetddn erityiset tietosuojasddnnokset, joita tarvitaan nykyisten
tietosuojajérjestelyjen tdydentdmiseksi seki tietosuojan, tietoturvan ja asianomaisten
henkildiden perusoikeuksien suojan riittdvén yleisen tason varmistamiseksi.
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2 artikla

Soveltamisala

Tétd asetusta sovelletaan yhteisen tutkintaryhmén yhteydesséd tapahtuvaan tietojen,
myds henkildtietojen, késittelyyn. Tahén sisdltyvdt operatiivisten tietojen ja
todisteiden sekd muiden kuin operatiivisten tietojen vaihto ja tallentaminen. TAta
asetusta sovelletaan yhteisen tutkintaryhmédn toimintavaiheeseen ja toiminnan
jdlkeiseen vaiheeseen alkaen siitd, kun yhteisen tutkintaryhmén jisenet ovat
allekirjoittaneet kyseistd yhteistd tutkintaryhméé koskevan sopimuksen.

Télla asetuksella ei muuteta yhteisten tutkintaryhmien perustamista, toimintaa tai
arviointia koskevia voimassa olevia sddnnoksié, eikd se vaikuta niithin muulla tavoin.

3 artikla

Mairitelmit

Téassi asetuksessa tarkoitetaan:

(1)

)

€)

(4)

©)

(6)

(7

®)

©)

“keskitetylld tietojirjestelmélld’ keskitettyd tietoteknistd jarjestelmid, jossa yhteisiin
tutkintaryhmiin liittyvié tietoja tallennetaan ja késitelldan;

“viestintdohjelmistolla’ ohjelmistoa, joka helpottaa jérjestelmien etikdyttéd ja
tiedostojen ja viestien vaihtoa teksti-, 4dni- tai videomuodossa yhteisten
tutkintaryhmien yhteisty6alustan kéyttdjien vililld;

’toimivaltaisilla viranomaisilla’ viranomaisia, jotka ovat toimivaltaisia perustamaan
puitepdatoksen 2002/465/YOS 1 artiklassa ja keskindisestd oikeusavusta
rikosasioissa Euroopan unionin jisenvaltioiden vélilld tehdyn yleissopimuksen 13
artiklassa tarkoitetun yhteisen tutkintaryhmin, Euroopan syyttdjdnvirastoa sen
toimiessa sille neuvoston asetuksen (EU) N:o 2017/1939 22, 23 ja 25 artiklassa
sdddetyn toimivallan mukaisesti sekd kolmansien maiden toimivaltaisia
viranomaisia, jos ne ovat yhteistd tutkintaryhmii koskevan sopimuksen osapuolia
muun oikeusperustan nojalla;

‘yhteisen tutkintaryhmén jdsenilld’ tdmén artiklan 3 alakohdassa tarkoitettujen
toimivaltaisten viranomaisten edustajia;

“yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan kayttdjilla> yhteisen tutkintaryhmén
jasenid, Eurojustia, Europolia, OLAFia ja muita toimivaltaisia unionin elimid,
laitoksia ja virastoja;

‘yhteisen tutkintaryhmén yhteistyo6tilalla®  kullekin  yhteisten tutkintaryhmien
yhteistydalustalla isdnndidylle yhteiselle tutkintaryhmaélle luotavaa erillisté tilaa;

’yhteisen tutkintaryhmén yhteistyotilan hallinnoijalla’  yhteisen tutkintaryhmén
yhteistydtilasta vastaavaa jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten edustajaa;

‘operatiivisilla tiedoilla’ tietoja ja todisteita, joita yhteisten tutkintaryhmien
yhteistyOalusta  késittelee yhteisen tutkintaryhmidn toimintavaiheen aikana
rajatylittdvien tutkinta- ja syytetoimien tukemiseksi;

‘'muilla  kuin operatiivisilla tiedoilla’ hallinnollisia tietoja, joita yhteisten
tutkintaryhmien yhteistydalusta késittelee erityisesti yhteisen tutkintaryhmén
hallinnoinnin ja yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan kiyttdjien péivittdisen
yhteistyon helpottamiseksi.
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4 artikla
Yhteisten tutkintaryhmien yhteistyoalustan tekninen rakenne

Yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalusta koostuu

(a) keskitetystéd tietojdrjestelméstd, joka mahdollistaa tietojen keskitetyn tallentamisen
viliaikaisesti;

(b) viestintdohjelmistosta, joka mahdollistaa viestintitietojen paikallisen tallentamisen;

(©) yhteydestd keskitetyn tietojdrjestelmin ja yhteisten tutkintaryhmien sihteeriston

hallinnoimien, yhteisten tutkintaryhmien toimintaa tukevien asiaankuuluvien
tietoteknisten vélineiden vililla.

5 artikla

Yhteisten tutkintaryhmien yhteistyoalustan tarkoitus

1. Yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan tarkoituksena on helpottaa

(a) yhteisen tutkintaryhmén piivittdistd koordinointia ja hallinnointia yhteisen
tutkintaryhmén siséisid hallinto- ja rahoitusprosesseja tukevien toimintojen avulla;

(b) operatiivisten tietojen ja todisteiden, my0s suurten tiedostojen, vaihtamista ja
véliaikaista tallentamista ldhetys- ja lataustoiminnon avulla;

(c) turvallista viestintdd toiminnolla, joka kattaa pikaviestinnin, verkkojuttelun seki
déni- ja videoneuvottelut;

(d) todisteiden jéljitettdvyyttd toiminnan lokimekanismilla, jonka avulla voidaan seurata
kaikkia yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan kautta vaihdettuja todisteita;

(e) yhteisen  tutkintaryhmdn  arviointia  erityisen  yhteistybhon  perustuvan
arviointiprosessin avulla.

2. eu-LISA yllapitad keskitettya tietojarjestelmai teknisissé toimipaikoissaan.

II LUKU

Kehittiminen ja operatiivinen hallinnointi

6 artikla
Komission hyviksymit tiytintoonpanosaidokset

Komissio hyviksyy mahdollisimman pian tdytintoonpanosidédokset, jotka ovat tarpeen
yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan teknisen kehittdimisen kannalta, ja erityisesti
seuraavia seikkoja koskevat sdddokset:

(a) luettelo yhteisen tutkintaryhmén péivittiisessd koordinoinnissa ja hallinnoinnissa
tarvittavista toiminnoista;

(b) luettelo turvallisen viestinnédn edellyttidmistd toiminnoista;

(c) 4 artiklan c alakohdassa tarkoitetun yhteyden toiminnalliset eritelmat;

(d) 15 artiklan mukainen turvallisuus;
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(e) 21 artiklan mukaiset tekniset lokitiedot;
® 22 artiklan mukaiset tekniset tilastot;

(2) yhteisten tutkintaryhmien yhteistyoalustan suorituskyky- ja saatavuusvaatimukset.

Taman artiklan ensimmaéisessd alakohdassa tarkoitetut tdytdntoonpanosdddokset hyvaksytaan
25 artiklan tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

7 artikla
eu-LISAn velvollisuudet

1. Vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen laaja-alaisten tietojérjestelmien
operatiivisesta hallinnoinnista vastaava Euroopan unionin virasto, jdljempind ’eu-
LISA’, laatii yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan fyysistd arkkitehtuuria
koskevan suunnitelman, johon sisdltyvit sen tekniset eritelméit ja kehittdminen. eu-
LISAn hallintoneuvosto hyvéksyy suunnitelman saatuaan komission myodnteisen
lausunnon.

2. eu-LISA  vastaa yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan kehittdmisesti
sisddnrakennetun ja oletusarvoisen tietosuojan periaatteen mukaisesti. Kehittiminen
koostuu teknisten eritelmien laatimisesta ja tdytdntdOnpanosta, testauksesta ja
hankkeen yleisestd koordinoinnista.

3. eu-LISA asettaa viestintdohjelmiston yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan
kéyttdjien saataville.

4. eu-LISA  kehittdd ja toteuttaa yhteisten tutkintaryhmien yhteistyalustan
mahdollisimman pian tdmén asetuksen voimaantulon jilkeen ja sen jidlkeen, kun
komissio on hyvéksynyt tdytintoonpanosaadokset 6 artiklan mukaisesti.

5. eu-LISA varmistaa, ettd yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalusta toimii tdmén
asetuksen, 6 artiklassa tarkoitetun tdytdntoonpanosdddoksen ja asetuksen
(EU) 2018/1725 mukaisesti.

6. eu-LISA vastaa yhteisten tutkintaryhmien yhteisty0alustan operatiivisesta
hallinnoinnista. Yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan operatiivinen hallinnointi
koostuu kaikista tehtdvistd, joita tarvitaan yhteisten tutkintaryhmien yhteistyoalustan
toiminnan ylldpitdmiseksi tdmén asetuksen mukaisesti, ja erityisesti ylldpitotyOsté ja
teknisestd kehittdmisestd, joita tarvitaan sen varmistamiseksi, ettd yhteisten
tutkintaryhmien yhteistydalusta toimii tyydyttdvilld tasolla teknisten eritelmien

mukaisesti.

7. eu-LISA  huolehtii  yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan kédytdnndssé
tapahtuvaa kayttod koskevan koulutuksen jarjestimisesta.

8. eu-LISAlla ei ole paédsya yhteisten tutkintaryhmien yhteistydtiloihin.

9. Rajoittamatta neuvoston asetuksella (ETY, FEuratom, EHTY) N:o 259/68%

vahvistettujen Euroopan unionin virkamiehiin sovellettavien henkildstosddntdjen

28 Neuvoston asetus (ETY, Euratom, EHTY) N:o 259/68, annettu 29 pédivdnd helmikuuta 1968, Euroopan
yhteisdjen virkamiehiin sovellettavien henkilostosdéntojen ja ndiden yhteisdjen muuta henkilostod
koskevien palvelussuhteen ehtojen vahvistamisesta ja komission virkamiehiin véliaikaisesti
sovellettavista erityistoimenpiteistd (EYVL L 56, 4.3.1968, s. 1).
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17 artiklan soveltamista eu-LISA soveltaa asianmukaisia vaitiolovelvollisuutta tai
muita vastaavia salassapitovelvollisuutta koskevia sddntdjd kaikkiin keskitettyyn
tietojérjestelmddn tallennettuja tietoja  késitteleviin  henkil6stonsd  jdseniin.
Salassapitovelvollisuus jatkuu vield senkin jidlkeen, kun ndmé henkiloston jésenet
jattavét virkansa tai toimensa tai heidin tehtédviensé hoito on paattynyt.

8 artikla

Jasenvaltioiden velvollisuudet

Kunkin jdsenvaltion on toteutettava tarvittavat tekniset jérjestelyt, jotta sen toimivaltaiset
viranomaiset voivat pédédstd yhteisten tutkintaryhmien yhteistyoalustalle tdmén asetuksen
mukaisesti.

(a)
(b)
(©)

FI

9 artikla
Unionin toimivaltaisten elinten, laitosten ja virastojen velvollisuudet

Eurojust, Europol, Euroopan syyttdjanvirasto, OLAF ja muut toimivaltaiset unionin
elimet, laitokset ja virastot toteuttavat tarvittavat tekniset jarjestelyt, jotta ne voivat
paistd yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustalle.

Eurojust vastaa 4 artiklan ¢ alakohdassa tarkoitetun yhteyden muodostamiseksi
tarvittavasta jarjestelmiensi teknisestd mukauttamisesta.

10 artikla
Ohjelman hallintoneuvosto

eu-LISAn hallintoneuvosto perustaa ohjelman hallintoneuvoston ennen yhteisten
teknologia-aloitteiden yhteistydalustan suunnittelu- ja kehitysvaihetta.

Ohjelman hallintoneuvostossa on kymmenen jidsentd seuraavasti:
eu-LISAn hallintoneuvoston nimittdmét kahdeksan jasent;

11 artiklassa tarkoitetun neuvoa-antavan ryhmin puheenjohtaja;
yksi komission nimittdma jésen.

eu-LISAn hallintoneuvosto varmistaa, etti sen ohjelman hallintoneuvostoon
nimittdmilld jisenilld on tarvittava kokemus ja asiantuntemus oikeusviranomaisia
tukevien tietojarjestelmien kehittdmisestd ja hallinnoimisesta.

eu-LISA osallistuu ohjelman hallintoneuvoston tydskentelyyn. Tétd varten eu-LISAn
edustajat osallistuvat ohjelman hallintoneuvoston kokouksiin raportoidakseen
yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan suunnittelu- ja kehitystyOstd ja muusta
sithen liittyvésta tyostd ja toiminnasta.

Ohjelman hallintoneuvosto kokoontuu véhintdin joka kolmas kuukausi ja tarvittaessa
useammin. Se varmistaa yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan suunnittelu- ja
kehittdimisvaiheen asianmukaisen hallinnoinnin. Ohjelman hallintoneuvosto toimittaa
eu-LISAn  hallintoneuvostolle  sdénndllisesti ja  mahdollisuuksien mukaan
kuukausittain  kirjallisia  raportteja  hankkeen  edistymisesti. = Ohjelman
hallintoneuvostolla ei ole pdidtoksentekovaltaa eikd valtuuksia edustaa eu-LISAn
hallintoneuvoston jésenié.
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(2)

(b)
(©)

Ohjelman hallintoneuvosto vahvistaa tydjarjestyksensd, johon sisdltyvét erityisesti
sadnndt  puheenjohtajuudesta,  kokouspaikoista, = kokousten  valmistelusta,
asiantuntijoiden hyviksymisestd kokouksiin sekd viestintdsuunnitelmista, joilla
varmistetaan kattava tiedotus eu-LISAn hallintoneuvoston jdsenille, jotka eivit
osallistu ohjelman hallintoneuvostoon.

Ohjelman hallintoneuvoston puheenjohtajuutta hoitaa jokin jasenvaltio.

eu-LISA huolehtii ohjelman hallintoneuvoston sihteeristotehtivista.

11 artikla
Neuvoa-antava ryhmé

eu-LISA perustaa neuvoa-antavan ryhmin hankkiakseen yhteisten tutkintaryhmien
yhteistyOalustaan liittyvdd asiantuntemusta erityisesti vuotuisen tydohjelmansa ja
vuotuisen toimintakertomuksensa laadinnan yhteydessa.

Neuvoa-antava ryhméd koostuu yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan
suunnittelu- ja kehitysvaiheen aikana jdsenvaltioiden, komission ja yhteisen yhteisten
tutkintaryhmien sihteeriston edustajista. Sen puheenjohtajana toimii eu-LISA. Se

kokoontuu sdannollisesti ja mahdollisuuksien mukaan védhintdén kerran kuukaudessa
yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan kdyttoonottamiseen saakka;

raportoi kunkin kokouksen jélkeen ohjelman hallintoneuvostolle;

antaa teknistd asiantuntija-apua ohjelman hallintoneuvoston tehtévien tukemiseksi.

111 LUKU
Piidsy yhteisten tutkintaryhmien yhteistyoalustalle

12 artikla

Jisenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten piasy yhteisten tutkintaryhmien

yhteistyotiloihin

Yhteistd tutkintaryhméd koskevan sopimuksen allekirjoittamisen jélkeen kullekin
yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustalle luodaan kutakin yhteistéd tutkintaryhmai
varten yhteisen tutkintaryhmaén yhteistydétila.

Yhteisen tutkintaryhmén  yhteistyotilan  avaavat  yhteisen tutkintaryhmén
yhteistydtilan hallinnoija tai hallinnoijat eu-LISAn teknisen tuen avulla.

Yhteisen tutkintaryhmin yhteisty6tilan hallinnoija tai hallinnoijat vahvistavat
yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan kayttdjien padsyn yhteisen tutkintaryhmén
yhteistydtilaan yhteistd tutkintaryhmii koskevan sopimuksen perusteella.

13 artikla

Unionin toimivaltaisten elinten, laitosten ja virastojen péisy yhteisten tutkintaryhmien

yhteistyotiloihin

Yhteisen tutkintaryhmén yhteistydtilan hallinnoija tai hallinnoijat voivat paittda
myontdd Eurojustille, yhteisten tutkintaryhmien sihteeristd mukana luettuna, padsyn
yhteisen tutkintaryhmén yhteisty6tilaan Eurojustin - Euroopan parlamentin ja
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neuvoston asetuksessa (EU) 2018/1727%° siidettyjen tehtiivien suorittamiseksi.
Yhteisen tutkintaryhmén yhteistyotilan hallinnoija tai hallinnoijat voivat paittda
myontdd erityisesti yhteisten tutkintaryhmien sihteeristdlle pddsyn yhteisen
tutkintaryhmén  yhteistyotilaan  teknistd ja  hallinnollista  tukea  varten,
kayttdoikeuksien hallinnointi mukaan luettuna.

Yhteisen tutkintaryhmén yhteistydtilan hallinnoija tai hallinnoijat voivat p#attaa
myontdd Europolille pddsyn yhteisen tutkintaryhmén yhteistyotilaan Europolin
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2016/794°° siddettyjen
tehtdvien suorittamiseksi.

Yhteisen tutkintaryhmén yhteistydtilan hallinnoija tai hallinnoijat voivat péattaa
myontdd OLAFille péadsyn yhteisen tutkintaryhmin yhteistydtilaan OLAFin
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 883/2013! siidettyjen
tehtivien suorittamiseksi.

Yhteisen tutkintaryhmén yhteistyotilan hallinnoija tai hallinnoijat voivat péattaa
myontdd  Euroopan  syyttdjdnvirastolle  pddsyn  yhteisen tutkintaryhmén
yhteistydtilaan Euroopan syyttdjanviraston neuvoston asetuksessa (EU) 2017/1939
sdddettyjen tehtdvien suorittamiseksi.

Yhteisen tutkintaryhmén yhteistydtilan hallinnoija tai hallinnoijat voivat paattaa
myontdd muille toimivaltaisille unionin elimille, laitoksille ja virastoille pddsyn
yhteisen tutkintaryhmidn yhteistyotilaan niiden perussdddoksissd —sdddettyjen
tehtdvien suorittamiseksi.

14 artikla

Kolmansien maiden toimivaltaisten viranomaisten piésy yhteisten tutkintaryhmien

yhteistyotiloihin

Yhteisen tutkintaryhmédn yhteisty6tilan hallinnoija tai hallinnoijat voivat edelld
5 artiklassa lueteltuja tarkoituksia varten pdittdd myontdd padsyn yhteisen
tutkintaryhmén yhteistyotilaan sellaisten kolmansien maiden toimivaltaisille
viranomaisille, jotka ovat allekirjoittaneet kyseistd yhteistd tutkintaryhméé koskevan
sopimuksen.

Yhteisen tutkintaryhmén yhteistyGtilan  hallinnoijjan  tai  hallinnoijien on
varmistettava, ettd operatiivisten tietojen vaihto sellaisten kolmansien maiden
toimivaltaisten viranomaisten kanssa, joille on myonnetty pddsy yhteisen
tutkintaryhmén yhteistyotilaan, rajoitetaan sithen, mikd on vélttdimétontd yhteistd
tutkintaryhméd koskevan sopimuksen tarkoitusten tdyttdmiseksi, ja ettd siihen
sovelletaan kyseisessd sopimuksessa vahvistettuja edellytyksié.

29

30

31

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1727, annettu 14 pdivdnd marraskuuta 2018,
Euroopan unionin rikosoikeudellisen yhteistyon virastosta (Eurojust) (EUVL L 295, 21.11.2018,
s. 138).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/794, annettu 11 péivdnid toukokuuta 2016,
Euroopan unionin lainvalvontayhteistydvirastosta (Europol) (EUVL L 135, 24.5.2016, s. 53).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 883/2013, annettu 11 pdivini syyskuuta
2013, Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) tutkimuksista sekd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1073/1999 ja neuvoston asetuksen (Euratom) N:o 1074/1999
kumoamisesta (EUVL L 248, 18.9.2013, s. 1).
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Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden suorittamat henkiltietojen siirrot
sellaisiin kolmansiin maihin, joille on mydnnetty pddsy yhteisen tutkintaryhmén
yhteistyotilaan, toteutetaan ainoastaan, jos direktiivin 2016/680 V luvussa sdddetyt
edellytykset tayttyvit.

IV LUKU

Turvallisuus ja vastuu

15 artikla

Turvallisuus

eu-LISA toteuttaa tarvittavat tekniset ja organisatoriset toimenpiteet varmistaakseen
yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan kyberturvallisuuden ja yhteisten
tutkintaryhmien yhteistyoalustalla olevien tietojen tietoturvan korkean tason
erityisesti keskitettyyn tietojdrjestelmain tallennettujen operatiivisten ja muiden kuin
operatiivisten tietojen luottamuksellisuuden ja eheyden varmistamiseksi.

eu-LISA estdd luvattoman péddsyn yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustalle ja
varmistaa, ettd henkil6illd, joilla on yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan
kéyttdoikeus, on padsy ainoastaan tietoihin, joita heidin kayttdoikeutensa koskee.

Edella olevan 1 ja 2 kohdan soveltamiseksi eu-LISA  hyviksyy
turvallisuussuunnitelman seké toiminnan jatkuvuus- ja palautumissuunnitelman sen
varmistamiseksi, ettd keskitetyn tietojérjestelmén toiminta voidaan keskeytyksen
sattuessa palauttaa.

eu-LISAn on valvottava tdssd artiklassa tarkoitettujen turvatoimien tehokkuutta ja
toteutettava tarvittavat sisdiseen valvontaan ja tarkastuksiin liittyvit organisatoriset
toimenpiteet sen varmistamiseksi, etti titd asetusta noudatetaan.

16 artikla

Vastuu

Jos jokin jdsenvaltio, Eurojust, Europol, Euroopan syyttdjanvirasto, OLAF tai jokin
muu toimivaltainen unionin elin, laitos tai virasto ei ole noudattanut timéan asetuksen
mukaisia velvoitteitaan ja sen seurauksena aiheuttaa vahinkoa yhteisten
tutkintaryhmien yhteistyOalustalle, kyseinen jdsenvaltio, Eurojust, Europol,
Euroopan syyttdjanvirasto, OLAF tai muu toimivaltainen unionin elin, laitos tai
virasto on vastuussa téllaisesta vahingosta siltd osin kuin eu-LISA on jittinyt
toteuttamatta kohtuulliset toimenpiteet vahingon syntymisen ehkéisemiseksi tai sen
vaikutusten rajoittamiseksi mahdollisimman véhiin.

Jasenvaltiota vastaan nostettuihin vahingonkorvauskanteisiin, jotka koskevat
1 kohdassa tarkoitettua vahinkoa, sovelletaan vastaajana olevan jdsenvaltion
oikeutta. Eurojustia, Europolia, Euroopan syyttdjédnvirastoa, OLAFia tai muuta
toimivaltaista unionin elintd, laitosta tai virastoa vastaan nostettuithin
vahingonkorvauskanteisiin, jotka koskevat 1 kohdassa tarkoitettua vahinkoa,
sovelletaan kyseisten elinten perustamissdadoksia.

V LUKU
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Tietosuoja

17 artikla
Operatiivisten tietojen siilytysaika

Kunkin yhteisen tutkintaryhmén yhteisty6tilan operatiiviset tiedot on séilytettdva
keskitetyssd tietojdrjestelmassd niin kauan kuin se on tarpeen, jotta kaikki kyseisen
yhteisen tutkintaryhmén yhteistydalustan kéyttdjit voivat saattaa tietojen lataamisen
paatokseen. Siilytysaika saa olla enintdédn nelja viikkoa.

Edelldi 1 kohdassa tarkoitetun siilytysajan pédtyttyd tietue on poistettava
automaattisesti keskitetysta jarjestelmésta.

18 artikla
Muiden kuin operatiivisten tietojen siilytysaika

Jos suunnitellaan  yhteisen tutkintaryhmé@n arviointia, kutakin yhteisen
tutkintaryhmén yhteistyotilaa koskevat muut kuin operatiiviset tiedot on séilytettava
keskitetyssd tietojédrjestelmédssd, kunnes yhteisen tutkintaryhmin arviointi on saatu
paitokseen. Sdilytysaika saa olla enintdén viisi vuotta.

Edelldi 1 kohdassa tarkoitetun siilytysajan péétyttyd tietue on poistettava
automaattisesti keskitetysta jarjestelmasta.

19 artikla
Rekisterinpitija ja tietojen kisittelija
Kukin jisenvaltion toimivaltainen viranomainen ja tapauksen mukaan Eurojust,
Europol, Euroopan syyttdjanvirasto, OLAF tai mikd tahansa muu toimivaltainen
unionin elin, laitos tai virasto katsotaan rekisterinpitdjiksi tdmén asetuksen

mukaiseen henkil6tietojen kasittelyyn sovellettavien unionin tietosuojasdéntdjen
mukaisesti.

Kolmansien maiden toimivaltaisten viranomaisten yhteisten tutkintaryhmien
yhteistyOalustalle lataamien tietojen osalta yksi yhteisen tutkintaryhmén
yhteistydtilan  hallinnoijista  katsotaan  rekisterinpitdjdksi, kun on Kkyse
henkilGtiedoista, joita vaihdetaan yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustalla ja
tallennetaan sille.

eu-LISA on asetuksen (EU) 2018/1725 mukaisesti katsottava henkil6tietojen
késittelijaksi, kun on kyse henkildtiedoista, joita vaihdetaan yhteisten
tutkintaryhmien yhteistyoalustalla ja tallennetaan sille.

Yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan kéyttdjiat vastaavat yhdessd yhteisten
tutkintaryhmien yhteistyoalustalla olevien muiden kuin operatiivisten tietojen
hallinnoinnista.

20 artikla

Henkilotietojen Kisittelyn tarkoitus
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Yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustalle tallennettuja tietoja saa kaisitelld
ainoastaan seuraavia tarkoituksia varten:

operatiivisten  tietojen ja  todisteiden vaihto yhteisten tutkintaryhmien
yhteistydalustan kayttédjien vililla,

muiden kuin operatiivisten tietojen vaihto yhteisten tutkintaryhmien yhteistyéalustan
kéyttdjien valilld yhteisen tutkintaryhmén hallinnointia varten.

Pédédsy yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustalle on rajoitettava jasenvaltioiden ja
kolmansien maiden toimivaltaisten viranomaisten, Eurojustin, Europolin, Euroopan
syyttidjanviraston, OLAFin ja muiden toimivaltaisten unionin elinten, laitosten tai
virastojen asianmukaisesti valtuutettuun henkil6stoon siind méarin kuin se on tarpeen
niiden tehtdvien suorittamiseksi 1 kohdassa tarkoitettujen tarkoitusten mukaisesti
sekd sithen, miké on tarpeellista ja oikeassa suhteessa tavoitteisiin ndhden.

21 artikla

Tekniset lokitiedot

eu-LISA varmistaa, ettd kaikki keskitetyn tietojarjestelmén kayttd ja kaikki
keskitetyn tietojdrjestelmédn tietojenkdsittelytoimet kirjataan lokiin 2 kohdan
mukaisesti.

Lokitiedoista on kiytéva ilmi
keskitetyn tietojarjestelman kiayton paivamaira, aikavyohyke ja tarkka kellonaika;

keskitettyd tietojirjestelmédd kdyttdneen yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan
kéyttdjan tunnus;

yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan kdyttdjan suorittaman késittelytapahtuman
paivamaira, aikavyohyke ja kellonaika;

yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan kédyttdjin suorittama kasittelytapahtuma.

Lokitiedot on suojattava asianmukaisesti niiden luvattoman kéayton estdmiseksi, ja ne
sdilytetddn kolmen vuoden ajan tai pidempéin, jos tdiméd on tarpeen meneillddn
olevien valvontamenettelyjen saattamiseksi paatokseen.

eu-LISA antaa pyynnostd lokitiedot jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten
saataville ilman aiheetonta viivistysti.

Tietojen  kdsittelyn  laillisuuden  valvonnasta  vastaavilla  kansallisilla
valvontaviranomaisilla on toimivaltansa rajoissa ja tehtidviensd hoitamiseksi oltava
pyynndstd padsy lokitietoihin.

Euroopan tietosuojavaltuutetulla on toimivaltansa rajoissa ja asetuksen
(EU) 2018/1725 mukaisten valvontatehtéviensd hoitamiseksi oltava pyynnosti padsy
lokitietoihin.

VI LUKU

Loppusiiinnokset

22 artikla

Seuranta ja arviointi
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eu-LISA  vahvistaa menettelyt, joiden avulla yhteisten tutkintaryhmien
yhteistydalustan kehittdmistd voidaan seurata suunnittelua ja kustannuksia koskevien
tavoitteiden valossa ja yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan toimintaa voidaan
seurata teknisid tuotoksia, kustannustehokkuutta, turvallisuutta ja palvelun laatua
koskevien tavoitteiden valossa.

Edelld 1 kohdassa tarkoitetuissa menettelyissd on mahdollistettava sddnnollisten
teknisten tilastojen laatiminen seurantaa varten.

Jos kehittdmisprosessi viivdstyy merkittdvasti, eu-LISA ilmoittaa Euroopan
parlamentille ja neuvostolle mahdollisimman pian viivéstyksen syyt sekd sen ajalliset
ja rahoitukseen liittyvét vaikutukset.

Kun yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan kehittdminen on saatu péétdkseen,
eu-LISA toimittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen, jossa
selvitetdén, miten erityisesti suunnitteluun ja kustannuksiin liittyvét tavoitteet on
saavutettu, ja perustellaan mahdolliset poikkeamat tavoitteista.

Jos yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalusta pdivitetddn teknisesti, mikd voi
aiheuttaa huomattavia kustannuksia, eu-LISA ilmoittaa asiasta Euroopan
parlamentille ja neuvostolle ennen péivityksen tekemista.

eu-LISA  toimittaa kahden vuoden kuluttua yhteisten tutkintaryhmien
yhteisty0alustan kiyttoonottamisesta ja joka wvuosi sen jédlkeen komissiolle
kertomuksen yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan teknisestd toiminnasta ja sen
turvallisuudesta.

Komissio tekee neljin vuoden kuluttua yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan
kayttoonottamisesta ja neljin vuoden vilein sen jédlkeen yleisarvioinnin yhteisten
tutkintaryhmien yhteistyoalustasta. Komissio toimittaa kertomuksen yleisarvioinnista
Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset, Eurojust, Europol, Euroopan
syyttdjdnvirasto, OLAF ja muut unionin toimivaltaiset elimet, laitokset ja virastot
toimittavat eu-LISAlle ja komissiolle 4 ja 7 kohdassa tarkoitettujen kertomusten
laatimiseksi tarvittavat tiedot. Ndmai tiedot eivét saa vaarantaa toimintamenetelmid
eikd niihin saa siséltyd tietoja, jotka paljastavat 1dhteitd, henkiloston jisenten nimiéd
tai tutkimuksia.

eu-LISA antaa komissiolle 7 kohdassa tarkoitetun yleisarvioinnin laatimiseen
tarvittavat tiedot.

23 artikla

Kustannukset

Yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan perustamiseen ja toimintaan liittyvat kustannukset
katetaan unionin yleisestd talousarviosta.

(2)

24 artikla
Kiyttoonotto

Komissio méérittdd yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan kadyttoonottopéivén,
kun se on vakuuttunut siitd, ettd seuraavat edellytykset tayttyvit:

6 artiklassa tarkoitetut asiaankuuluvat taytintoonpanosddadokset on hyviksytty;
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(b)

eu-LISA on suorittanut yhteisty0ssé jasenvaltioiden kanssa yhteisten tutkintaryhmien
yhteistydalustan kattavan testauksen.

Kun komissio on maédrittdnyt 1 kohdan mukaisesti kiyttoonottopdivén, se ilmoittaa
siitd jdsenvaltioille, Eurojustille, Europolille, Euroopan syyttdjanvirastolle ja
OLAFille.

Edelldi 1 kohdassa tarkoitettu komission péétds, jolla médritetddn yhteisten
tutkintaryhmien yhteistydalustan kayttéonottopdiva, julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessa.

Yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan kéyttdjien on aloitettava yhteisten
tutkintaryhmien yhteistyOalustan kiyttd6 komission 1 kohdan mukaisesti
madrittdmasti paivasta alkaen.

25 artikla

Komiteamenettely

Komissiota avustaa komitea. Tdmad komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011
tarkoitettu komitea.

Kun viitataan tdhén artiklaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

Jos komitea ei anna lausuntoa, komissio ei  hyvdksy ehdotusta
tdytdntoonpanosdddokseksi, ja tilloin sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011
5 artiklan 4 kohdan kolmatta alakohtaa.

26 artikla
Asetuksen (EU) 2018/1726 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) 2018/1726 seuraavasti:

1) Lisatdan 1 artiklaan 4 a kohta seuraavasti:

74 a

Virasto vastaa yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan kehittdmisestd ja

operatiivisesta hallinnoinnista, tekniset muutokset mukaan luettuna.”

2) Lisdtddn 8 b artikla seuraavasti:

”8 b artikla
Yhteisten tutkintaryhmien yhteistyoalustaan liittyvit tehtivat

Virasto huolehtii yhteisten tutkintaryhmien yhteistyalustan osalta seuraavista tehtavista:

a) tehtdvit, jotka sille on annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella
(EU) XXX/20XX*;

b) yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan teknistd kéyttod koskevaan koulutukseen
liittyvit tehtdvat, mukaan lukien verkkokoulutusmateriaalin tarjoaminen.

* Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) XXX/20XX yhteisten
tutkintaryhmien toimintaa tukevan yhteistydalustan perustamisesta ja asetuksen
(EU) 2018/1726 muuttamisesta (EUVL L...).”

34

FI



FI

3) Korvataan 14 artiklan 1 kohta seuraavasti:

1. Virasto seuraa SIS II-, VIS-, Eurodac-, EES- ja ETIAS-jdrjestelmien, DubliNetin, ECRIS-
TCN-jérjestelman, e-CODEX-jdrjestelmén, yhteisten tutkintaryhmien yhteistyalustan ja
muiden 1 artiklan 5 kohdassa tarkoitettujen laaja-alaisten tietojédrjestelmien operatiivisen
hallinnoinnin kannalta merkityksellisen tutkimustoiminnan kehitysta.”

4) Korvataan 19 artiklan 1 kohdan ff alakohta seuraavasti:
” 1f) hyviksyy seuraavat:

1) SIS -jérjestelmdn teknistd toimintaa koskevat kertomukset Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2018/1861* 60 artiklan 7 kohdan ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2018/1862** 74 artiklan 8 kohdan mukaisesti;

i1) VIS-jérjestelmdn teknistd toimintaa koskevat kertomukset asetuksen (EY) N:o 767/2008
50 artiklan 3 kohdan ja pédatoksen 2008/633/YOS 17 artiklan 3 kohdan mukaisesti;

ii1) EES-jarjestelmin teknistd toimintaa koskevat kertomukset asetuksen (EU) 2017/2226
72 artiklan 4 kohdan mukaisesti;

iv) ETIAS-jdrjestelmén teknistd toimintaa koskevat kertomukset asetuksen (EU) 2018/1240
92 artiklan 4 kohdan mukaisesti;

v) ECRIS-TCN-jédrjestelmidn ja ECRIS-viitesovelluksen teknistd toimintaa koskevat
kertomukset Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2019/816*** 36 artiklan
8 kohdan mukaisesti;

vi) yhteentoimivuuskomponenttien teknistd toimintaa koskevat kertomukset asetuksen
(EU) 2019/817 78 artiklan 3 kohdan ja asetuksen (EU) 2019/818 74 artiklan 3 kohdan
mukaisesti;

vii) e-CODEX-jdrjestelmidn  teknistd toimintaa koskevat kertomukset asetuksen
(EU) XXX**** 14 artiklan 1 kohdan mukaisesti;

viii) yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan teknistd toimintaa koskevat kertomukset
asetuksen (EU) XXX*** [tdmin asetuksen] xx artiklan mukaisesti;

* Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1861, annettu 28 pdivdni marraskuuta
2018, Schengenin tietojirjestelmén (SIS) perustamisesta, toiminnasta ja kéytostd
rajatarkastuksissa, Schengenin sopimuksen soveltamisesta tehdyn yleissopimuksen
muuttamisesta ja asetuksen (EY) N:o 1987/2006 muuttamisesta ja kumoamisesta
(EUVL L 312, 7.12.2018, s. 14).

** Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1862, annettu 28 péivina
marraskuuta 2018, Schengenin tietojérjestelmén (SIS) perustamisesta, toiminnasta ja kaytosta
poliisiyhteistyOssd ja rikosasioissa tehtdvédssd oikeudellisessa yhteistyOssd, neuvoston
paidtoksen 2007/533/YOS muuttamisesta ja kumoamisesta sekd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1986/2006 ja komission péddtoksen 2010/261/EU
kumoamisesta (EUVL L 312, 7.12.2018, s. 56).
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*#* Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/816, annettu 17 pdivdna huhtikuuta
2019, niiden jdsenvaltioiden tunnistamista koskevan keskitetyn jirjestelmén perustamisesta,
joilla on kolmansien maiden kansalaisten ja kansalaisuudettomien henkildiden tuomioita
koskevia tietoja (ECRIS-TCN), eurooppalaisen rikosrekisteritietojérjestelman
tdydentdmiseksi ja asetuksen (EU) 2018/1726 muuttamisesta (EUVL L 135, 22.5.2019, s. 1—
26).

*Exk Asetus (EU) XXX, annettu... (EUVL...).
Rxkk Asetus (EU) XXX, annettu... (EUVL...).”
5) Lisétian 27 artiklan 1 kohtaan dc alakohta seuraavasti:

”dc) yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan neuvoa-antava ryhma.”

27 artikla
Voimaantulo

Tdméd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivdnd sen jilkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa perussopimusten mukaisesti.

Tehty Brysselissd
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja Puheenjohtaja

36 FI



Fl

Sisédllys

1.
1.1.
1.2.
1.3.
1.4.
1.4.1.
1.4.2.
1.4.3.
1.4.4.
1.5.
1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.
1.5.4.

1.5.5.

1.6.
1.7.

2.1.
2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

SAADOSEHDOTUKSEEN LIITTYVA RAHOITUSSELVITYS

PERUSTIEDOT EHDOTUKSESTA/ALOITTEESTA .....ooiiiiieeeeeeeee 37
Ehdotuksen/aloitteen NIMi...........oviiierierieieniesiceie et 37
TOIMINTAIONKO(L) .vviiiviieeiee et e e st e e e e e e saaeeeeaneeenes 37
ERAOTUS [HITEYY 1.ttt ettt ettt eteestaeesbeessaeensaennnaens 37
TaVOILE (TAVOITEEEL).....eieeiieeeiiieeieeeeiee et et eerte e et e e e e et e e staeessaeeessseeessseeensseeenns 37
Yleistavoite (YIeIStaVOIttEeL) .....eevveeeiieeiiieiieeieeiie ettt 37
Erityistavoite (Erityistavoitteet) .......c.eeviiiiiieriiieiierie et 37
Odotettavissa olevat tulokset ja VaiKUtUKSEL .........cccvevviveriieiiieniieieeeieeieeree e 37
TULlOSINAIKAALEOTIE ....eovieiiieiie ettt et ettt eas 37
Ehdotuksen/aloitteen perustelUut ..........cocveeviieriieiiieiieeieeeie ettt 38
Tarpeet, joihin ehdotuksella/aloitteella vastataan lyhyelld tai pitkdlld aikavélilld seka

aloitteen yksityiskohtainen toteutusaikataulul ............ccceevviieeiieriiieiiieniieieecie e, 38

EU:n osallistumisesta saatava lisdarvo (joka voi olla seurausta eri tekijoistd, kuten
koordinoinnin paranemisesta, oikeusvarmuudesta tai toiminnan vaikuttavuuden tai
tdydentdvyyden paranemisesta). EU:n osallistumisesta saatavalla lisdarvolla
tarkoitetaan tissd kohdassa arvoa, jonka EU:n osallistuminen tuottaa sen arvon

lisdksi, joka olisi saatu aikaan pelkilld jasenvaltion toimilla. ...........ccceceniiniinennen. 38
Vastaavista toimista saadut kokemukset............cccooeriiniiiiiiininiiece 38

Yhteensopivuus monivuotisen rahoituskehyksen kanssa ja mahdolliset

synenergiaedut suhteessa muihin kyseeseen tuleviin valineisiin............ccceeeeenennee. 38
Arvio kiytettdvissd olevista rahoitusvaihtoehdoista, mukaan lukien mahdollisuudet

madrdrahojen uudelleenkohdentamiSeen ............ccceeevveeeiiieeniiieniiece e 39
Ehdotetun toimen/aloitteen kesto ja rahoitusvaikutukset...........ccccoceviininiinnnennne. 39
Hallinnointitapa (Hallinnointitavat) ............cccccveeeiiieniieenieecieceeeeeee e 39
HALLINNOINTT ...ttt sttt st 40
Seuranta- ja rapOTtOINtISAANNOL ....c..veeevreeeieieeeiieeeiee e eereeerteeeeeeeireeeaeeeeaeeesnneees 40
Hallinnointi- ja valvontajarjestelma(t) .........ccoceevieriienieiiieie e 40

Perustelut ehdotetu(i)lle hallinnointitavalle(/-tavoille), rahoituksen

toteutusmekanismille(/-mekanismeille), maksujdrjestelyille sekd valvontastrategialle40

Tiedot todetuista riskeistd ja niiden vihentdmiseksi kdyttoon otetuista sisdisistéd
ValvontajarjeStelMISta. ........ocviiiiiiiiieieee e 40

Valvonnan kustannustehokkuutta (valvontakustannusten suhde hallinnoitujen varojen
arvoon) koskevat arviot ja perustelut sekd arviot maksujen suoritusajankohdan ja

toimen péattdmisajankohdan odotetuista virheriskitasoista............cccoceeveerieeniennnen. 41
Toimenpiteet petosten ja sddntdjenvastaisuuksien ehkdisemiseksi........cccoecveveenennee. 41
37

Fl



Fl

3.2.

3.2.1.
3.2.2.
3.2.3.
3.24.
3.2.5.
3.2.6.
3.2.7.

3.3.

EHDOTUKSEN/ALOITTEEN ARVIOIDUT RAHOITUSVAIKUTUKSET......... 42
Kyseeseen tulevat monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeet ja menopuolen

02016 1S 81 o) s T | PR 42
Arvioidut vaikutukset Mmenoihin..........coceviiiiiiiniiiiiieee e 43
Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista menoihin ...........ccocceeeiiiiiiiiiniiiniiieeeee, 43
Arvioidut vaikutukset Eurojustin maararahoihin..........cccccoevieeiieniiiiiienieeeeeieee, 48
Arvioidut vaikutukset eu-LISAn méardrahoihin..........ccoooieniiiiiniiniiinieiee, 50
Arvioidut vaikutukset Eurojustin henkiloresursseihin..........c.ccocevervienienieniniencnn 51
Arvioidut vaikutukset eu-LISAn henkiloresursseihin............ccoeceeiiiniiiniiiiicenienen. 53
Yhteensopivuus nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen kanssa...........ccccceceeneeee. 57
Ulkopuolisten tahojen rahoitusoSuUdet ..........coceeveeviiriinieniieiiicccceceeceeee 57
Arvioidut vaikutukset tuloihin .........ccoeiiiiiiiiiiie e 58

38

Fl



1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

SAADOSEHDOTUKSEEN LIITTYVA RAHOITUSSELVITYS

PERUSTIEDOT EHDOTUKSESTA/ALOITTEESTA

Ehdotuksen/aloitteen nimi

Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi yhteisten tutkintaryhmien
toimintaa tukevan yhteistydalustan perustamisesta

Toimintalohko(t)

Toimintalohko: Oikeus- ja kuluttaja-asiat

Toiminta: Oikeusasiat

Ehdotus liittyy

M uuteen toimeen

O uuteen toimeen, joka perustuu pilottihankkeeseen tai valmistelutoimeen??
O kiynnissi olevan toimen jatkamiseen

O yhden tai useamman toimen sulauttamiseen tai uudelleen suuntaamiseen
johonkin toiseen/uuteen toimeen

Tavoite (Tavoitteet)

Yleistavoite (Yleistavoitteet)

Ehdotuksen yleisend tavoitteena on antaa teknistd tukea yhteisiin tutkintaryhmiin
osallistuville toimijoille, jotta niiden rajatylittdvien tutkinta- ja syytetoimien
tehokkuutta ja vaikuttavuutta voidaan lisdta.

Erityistavoite (Erityistavoitteet)

1. Varmistetaan, ettd yhteisten tutkintaryhmien jdsenet ja osallistujat voivat
helpommin jakaa yhteisen tutkintaryhmén toiminnan yhteydessd kerittyja tietoja ja
todisteita.

2. Varmistetaan, ettd yhteisten tutkintaryhmien jdsenet ja osallistujat voivat
helpommin ja turvallisemmin pitdd yhteyttd toisiinsa yhteisen tutkintaryhmén
toiminnan yhteydessa.

3. Helpotetaan yhteisen tutkintaryhmén pdivittdistd hallinnointia, mukaan lukien
rinnakkaisten toimien suunnittelu ja koordinointi, ja parannetaan vaihdettujen
todisteiden jdljitettdvyyttd ja koordinointia kolmansien maiden kanssa erityisesti
silloin, kun fyysiset kokoukset olisivat liian laajoja tai aikaa vievié.

Odotettavissa olevat tulokset ja vaikutukset

Selvitys siitd, miten ehdotuksella/aloitteella on tarkoitus vaikuttaa edunsaajien/kohderyhmdn
tilanteeseen

Aloitteen odotetaan lisddvan yhteisen tutkintaryhmén suorittamien rajatylittdvien
tutkinta- ja syytetoimien tehokkuutta ja vaikuttavuutta.

32
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Sellaisina kuin ndmé on mééritelty varainhoitoasetuksen 58 artiklan 2 kohdan a ja b alakohdassa.
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1.4.4.

1.5.
1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

Fl

Tulosindikaattorit

Selvitys siitd, millaisin indikaattorein ehdotuksen/aloitteen etenemistd ja tuloksia seurataan.

— Alustalle vuosittain rekisterdityjen yhteisten tutkintaryhmien maéra

— Alustalla isdnnditdvan yhteisen tutkintaryhmén keskiméardinen kesto

— Yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan kéyttdjien maara

—  Yhteisten tutkintaryhmien yhteistyoalustan kolmansia maita edustavien
kayttdjien maéra

— Yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan toimivaltaisia unionin elimié,
laitoksia ja virastoja edustavien kayttdjien mééra

— Alustan avulla suoritettujen yhteisten tutkintaryhmien arviointien méara

— Keskitetyn tietojirjestelmén kdyntien méara

— Viestintdohjelmiston latausten méara

Ehdotuksen/aloitteen perustelut

Tarpeet, joihin ehdotuksella/aloitteella vastataan lyhyelld tai pitkdlld aikavdlilld
sekd aloitteen yksityiskohtainen toteutusaikataulu

Asetuksen voimaantulon jilkeen tirkeimmaét vaatimukset ovat seuraavat:

—  eu-LISAn toteuttama vaatimusten kerddminen ja hankintojen kdynnistdminen —
vuonna 2024

— eu-LISAn suorittama yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan toteuttamisen
kdynnistiminen — vuonna 2025

— yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan kayttoonotto — tammikuussa 2026

— yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan ylldpito ja toiminta — tammikuusta
2026 alkaen

EU:n osallistumisesta saatava lisdarvo (joka voi olla seurausta eri tekijoistd, kuten
koordinoinnin paranemisesta, oikeusvarmuudesta tai toiminnan vaikuttavuuden tai
tdaydentdvyyden paranemisesta). EU:n osallistumisesta saatavalla lisdarvolla
tarkoitetaan tdssd kohdassa arvoa, jonka EU:n osallistuminen tuottaa sen arvon
lisiksi, joka olisi saatu aikaan pelkilld jasenvaltioiden toimilla.

Yhteisia tutkintaryhmié tukevaa standardoitua ja yhdenmukaista tietoteknisté alustaa,
jonka avulla jasenvaltiot voivat hyodyntaa kansallisesta
tietotekniikkainfrastruktuurista riippumatonta teknologista ratkaisua, ei voida luoda
sen paremmin yksipuolisesti jdsenvaltioiden tasolla kuin kahdenvilisesti
jasenvaltioiden vililli. Unionin laajuinen alusta on ainoa tapa tarjota yhteisille
tutkintaryhmille yhtendinen, nykyaikainen tekninen ratkaisu, jonka avulla ne voivat
suorittaa rajatylittavid tutkimuksiaan tehokkaammin.

Vastaavista toimista saadut kokemukset

Vastaavia hankkeita, jotka koskevat teknisen tuen antamista yhteisille
tutkintaryhmille, ei ole toteutettu.
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1.5.4.

1.5.5.

1.6.

1.7.

Yhteensopivuus monivuotisen rahoituskehyksen kanssa ja mahdolliset synergiaedut
suhteessa muihin kyseeseen tuleviin vdlineisiin

Yhteisten tutkintaryhmien toteuttamien rajatylittdvien rikostutkinta- ja syytetoimien
tehostaminen on olennainen osa vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen
luomista.

Se on myds sopusoinnussa EU:n  turvallisuusunionistrategian, EU:n
terrorisminvastaisen ohjelman, oikeudenkdyton digitalisointia koskevan tiedonannon
ja jarjestaytyneen rikollisuuden torjuntaa koskevan EU:n strategian kanssa.

Oikeudenkiyton digitalisointia koskevassa komission tiedonannossa viitataan tdhdn
ehdotukseen osana oikeudenkdyton digitalisoinnin lisddmiseen kaytettdvissd olevien
mahdollisuuksien yleistd vélineistod. Taméd ehdotus mainitaan komission vuoden
2021 tyoohjelmassa.

Arvio kdytettdvissd olevista rahoitusvaihtoehdoista, mukaan lukien mahdollisuudet
mddrdrahojen uudelleenkohdentamiseen

Yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan perustamisesta ja ylldpidosta aiheutuvat
kustannukset olisi katettava unionin talousarviosta, ja ne olisi otettava huomioon
asianomaisten virastojen — eu-LISAn ja Eurojustin — talousarvioissa.

Ehdotetun toimen/aloitteen kesto ja rahoitusvaikutukset
L] kesto on rajattu
— [ toiminta alkaa [PP/KK]VVVYV ja pdittyy [PP/KK]VVVV.

— O maksusitoumusmaériarahoihin kohdistuvat rahoitusvaikutukset koskevat vuosia
YYYY-YYYY ja maksuméadrdrahoihin kohdistuvat rahoitusvaikutukset vuosia
YYYY-YYYY.

M kestoa ei ole rajattu

— Kaéynnistysvaihe alkaa vuonna VVVV ja péittyy vuonna VVVV,
— minkai jdlkeen toteutus tdydessd laajuudessa.

Hallinnointitapa (Hallinnointitavat)

0] Suora hallinnointi, jonka komissio toteuttaa kayttimalla

— [ yksikoitddn, myds unionin edustustoissa olevaa henkildstodén
— [ toimeenpanovirastoja

0] Hallinnointi yhteistyossé jasenvaltioiden kanssa

M Viilillinen hallinnointi, jossa tdytintdonpanotehtivii on siirretty
— [ kolmansille maille tai niiden nimedmille elimille

— [ kansainvilisille jarjestoille ja niiden erityisjarjestdille (tarkennettava)
— [ Euroopan investointipankille tai Euroopan investointirahastolle
— ™ varainhoitoasetuksen 70 ja 71 artiklassa tarkoitetuille elimille

— [ julkisoikeudellisille yhteisoille
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— [ sellaisille julkisen palvelun tehtdvia hoitaville yksityisoikeudellisille elimille,
joille annetaan riittdvét rahoitustakuut;

— [ sellaisille jasenvaltion yksityisoikeuden mukaisille elimille, joille on annettu

tehtdvéksi julkisen ja yksityisen sektorin kumppanuuden tiytdntdonpano ja joille
annetaan riittdvat rahoitustakuut;

— [ henkiléille, joille on annettu tehtévéksi toteuttaa SEU-sopimuksen V osaston

mukaisia yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan erityistoimia ja jotka nimetddn
asiaa koskevassa perussddadoksessa.
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2.2.
2.2.1.

HALLINNOINTI

Seuranta- ja raportointisdsinnot

Ilmoitetaan sovellettavat aikavilit ja edellytykset.

Yhteisten tutkintaryhmien yhteistyoalustan kehittdimisen ja teknisen toiminnan
seuranta ja arviointi on erittdin tdrkedd, ja siind noudatetaan erillisvirastoja
koskevassa yhteisessd ldhestymistavassa esitettyjé periaatteita.

eu-LISAn ja Eurojustin on aluksi ldhetettivd vuosittain komissiolle, Euroopan
parlamentille ja neuvostolle yhtendinen ohjelma-asiakirja, joka sisdltdd monivuotiset
ja vuotuiset tydohjelmat ja resursseja koskevan suunnittelun. Ohjelma-asiakirjassa
esitetddn tavoitteet, odotetut tulokset ja suoritusindikaattorit, joilla seurataan
tavoitteiden saavuttamista ja tuloksia.

Kun yhteisten tutkintaryhmien yhteisty0alustan kehittiminen on saatu paitokseen,
eu-LISA toimittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen, jossa
selvitetddn, miten erityisesti suunnitteluun ja kustannuksiin liittyvét tavoitteet on
saavutettu.

eu-LISA  toimittaa kahden vuoden kuluttua yhteisten tutkintaryhmien
yhteistyOalustan kdyttdonottamisesta ja joka wvuosi sen jilkeen komissiolle
kertomuksen yhteisten tutkintaryhmien yhteistyoalustan teknisestd toiminnasta ja sen
turvallisuudesta.

Komissio tekee neljin vuoden kuluttua yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustan
kiyttoonottamisesta ja neljin vuoden vilein sen jdlkeen yleisarvioinnin yhteisten
tutkintaryhmien yhteistyoalustasta. Komissio toimittaa kertomuksen yleisarvioinnista
Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Hallinnointi- ja valvontajirjestelmi(t)

Perustelut ehdotetu(i)lle hallinnointitavalle(/-tavoille), rahoituksen
toteutusmekanismille(/-mekanismeille), maksujdrjestelyille sekd valvontastrategialle

Koska ehdotus vaikuttaa EU:n vuotuiseen rahoitusosuuteen eu-LISAlle ja
Eurojustille, EU:n talousarvio toteutetaan vilillisen hallinnoinnin kautta.

Molempien virastojen talousarvioiden toteuttamisessa noudatetaan moitteettoman
varainhoidon periaatteen mukaisesti vaikuttavaa ja tehokasta siséistd valvontaa.

Jélkitarkastusten osalta molempiin virastoihin sovelletaan erityisesti seuraavia:
— komission sisdisen tarkastuksen yksikon suorittama sisdinen tarkastus

— Euroopan tilintarkastustuomioistuimen antama lausuma tilien luotettavuudesta
ja tilien perustana olevien toimien laillisuudesta ja asianmukaisuudesta
(sdantdjenmukaisuudesta)

— Euroopan parlamentin mydntdmé vuotuinen vastuuvapaus

— OLAFin mahdollisesti suorittamat tutkimukset, joiden tarkoituksena on
erityisesti  varmistaa, ettd virastoille osoitetut resurssit kaytetddn
asianmukaisesti

— Euroopan oikeusasiamiehen vield kertaalleen suorittama asianmukaisen
valvonnan ja vastuuvelvollisuuden varmistus.
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2.2.2.

2.2.3.

2.3.

Tiedot todetuista riskeistd ja niiden vihentdmiseksi kdyttéon otetuista sisdisistd
valvontajdrjestelmistd

Téssé vaiheessa ei ole todettu erityisid riskeja.

Valvonnan kustannustehokkuutta (valvontakustannusten suhde hallinnoitujen varojen
arvoon) koskevat arviot ja perustelut sekd arviot maksujen suoritusajankohdan ja
toimen pddttamisajankohdan odotetuista virheriskitasoista

Komissio raportoi valvontakustannusten/-maksujen suhteesta hallinnoitujen varojen
arvoon. Oikeus-  ja  kuluttaja-asioiden  pddosaston  vuoden 2020
toimintakertomuksessa tdméan suhteen raportoidaan olevan vililliseen hallinnointiin
osallistuvien yhteisdjen ja erillisvirastojen osalta 0,74 prosenttia.

Toimenpiteet petosten ja siantojenvastaisuuksien ehkiisemiseksi

llmoitetaan  kdytéssd  olevat ja  suunnitellut ehkdisy- ja suojatoimenpiteet, esimerkiksi
petostentorjuntastrategian pohjalta

Petosten, lahjonnan ja muun laittoman toiminnan torjuntaan liittyvit toimenpiteet on
esitetty muun muassa eu-LISAsta annetun asetuksen 50 artiklassa ja Eurojustista
annetun asetuksen 75 artiklassa. Molempien virastojen on osallistuttava Euroopan
petostentorjuntaviraston — petostentorjuntatoimiin  ja  ilmoitettava komissiolle
viipymattd oletetuista petoksista ja muista taloudellisista sddntdjenvastaisuuksista.
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EHDOTUKSEN/ALOITTEEN ARVIOIDUT RAHOITUSVAIKUTUKSET

3.1. Kyseeseen tulevat monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeet ja menopuolen
budjettikohdat
e Talousarviossa jo olevat budjettikohdat
Monivuotisen  rahoituskehyksen otsakkeiden ja budjettikohtien —mukaisessa
jdrjestyksessd.
Budjettikohta Menolaji Rahoitusosuudet
Monivuotis o
en varamhmtolillsetuzkse
. L ont
rahoituskeh JMEL | EFTA- | chdokasmai | kolmansil | kohdm b
yksen Numero JM33 mailta34 lta35 ta mailta alakohdassa
otsake tarkoitetut
rahoitusosuudet
isdmarkkinat innovointi ja | JM/EI-
1 Sisdmar : ] EI EI EI El
digitaalitalous M
2 Koheesio, selviytymiskyky ja arvot H\;Il/\]?' EI El EI EI
4 Muuttoliike ja rajavalvonta H\;Il/\]/? I El El El El
7 EU:n yleinen hallinto ElI-IM El El El El
e Uudet perustettaviksi esitetyt budjettikohdat
Monivuotisen  rahoituskehyksen otsakkeiden ja budjettikohtien —mukaisessa
jdrjestyksessd.
Budjettikohta Menolaji Rahoitusosuudet
Monivuotis L
en varalnhmto]?lsetuzks
. en 21 artiklan
rahoituskeh N IM/ELIM EFTA- | ehdokasmai | kolmansil kohdan b
yksen umero ) mailta Ita ta mailta alakohdassa
otsake tarkoitetut
rahoitusosuudet
[XX.YY.YY.YY] KYLLA/ | KYLLA/E | KYLLA/ N
I I EI KYLLA/EI

33

JM = jaksotetut médrirahat; EI-JM = jaksottamattomat méérarahat.
EFTA: Euroopan vapaakauppaliitto.
Ehdokasmaat ja soveltuvin osin Lansi-Balkanin mahdolliset ehdokasmaat.

34
35
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3.2
3.2.1

Arvioidut vaikutukset menoihin

Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista menoihin

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Sisdmarkkinat, innovointi ja digitaalitalous (budjettikohta 02.04).

Madrdrahat asetetaan saataville Digitaalinen Eurooppa -ohjelmasta vuosien
2023-2027 tydohjelmien valmistelun yhteydessd ja varainhoitoasetuksen

Monivuotisen rahoituskehyksen otsake 1 . . / - .
7 artiklaan perustuvan rahoitusosuussopimuksen avulla. Niiden lopulliseen
jakoon sovelletaan rahoituksen priorisointia asianomaisen ohjelmakomitean
hyviksymismenettelyn ja hyviksynnén yhteydessa.
-LISA Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi YHTEENSA
cu 2024% | 2025 | 2026 | 2027 2024-2027
o Sitoumukset M 0608 | 1216 1,380 ] 1,380 4,584
Osasto 1: Henkilostomenot
Maksut (@) 0,608 1,216 1,380 1,380 4,584
.. . Sitoumukset (la)
Osasto 2: Infrastruktuuri- ja hallintomenot
Maksut (2a)
Osasto 3: Toimintamenot Sitoumukset (3a) 3,000 2,900 1,700 1,700 9,300
Maksut (3b) 3,000 4,600 1,700 9,300
=1
Sitoumukset +1la 3,608 4,116 3,080 3,080 13,884
+3a
eu-LISAn miirirahat YHTEENSA .
Maksut 2a 0,608 4,216 5,980 3,080 13,884
+3b

36

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Ehdotuksen tiytdntdonpano alkaa vuonna 2024 sen vuonna 2023 tapahtuvan suunnitellun hyviksymisen jélkeen.
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Monivuotisen rahoituskehyksen otsake

2 Koheesio, selviytymiskyky ja arvot

Euroiust Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi YHTEENSA
uroyus 20247 | 2025 | 2026 | 2027 2024-2027
) Sitoumukset (© 0,086 0,346 0,519 0,951
Osasto 1: Henkil6stomenot
Maksut @ 0,086 0,346 0,519 0,951
Sitoumukset (1a)
Osasto 2: Infrastruktuuri- ja hallintomenot
Maksut (2a)
Sitoumukset (3a) 0,250 0,250
Osasto 3: Toimintamenot
Maksut (3b) 0,250 0,250
=1
Sitoumukset +1a 0,336 0,346 0,519 1,201
+3a
Eurojustin mairirahat YHTEENSA .
Maksut 2a 0,336 0,346 0,519 1,201
+3b

37

Ehdotuksen tdytdntoonpano alkaa vuonna 2024 sen vuonna 2023 tapahtuvan suunnitellun hyvaksymisen jélkeen.
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milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Monivuotisen rahoituskehyksen otsake 4 Muuttoliike ja rajavalvonta
eu-LISA Vuosi | Vuosi | Vuosi | Vuosi YHTEENSA
202438 2025 2026 2027 2024-2027
- Sitoumukset )
Osasto 1: Henkildstomenot
Maksut (2
.. . Sitoumukset (la)
Osasto 2: Infrastruktuuri- ja hallintomenot
Maksut (2a)
Osasto 3: Toimintamenot Sitoumukset Ga 2,500 2,500
Maksut (3b) 2,500 2,500
=1
Sitoumukset +la 2,500 2,500
+3a
eu-LISAn miirirahat YHTEENSA .
Maksut 2a 2,500 2,500
+3b

38

Ehdotuksen tiytdntdonpano alkaa vuonna 2024 sen vuonna 2023 tapahtuvan suunnitellun hyviksymisen jélkeen.
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milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Monivuotisen rahoituskehyksen otsake 7 EU:n yleinen hallinto
Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi YHTEENSA
2024 2025 2026 2027 2024-2027
PO JUST
¢ Henkiloresurssit 0,152 0,152 0,152 0,152 0,608
e Muut hallintomenot
PO JUST YHTEENSA Mairirahat 0,152 0,152 0,152 0,152 0,608
Monivuotisen rahoituskehyksen ) kst vh .
OTSAKKEESEEN 7 kuuluvat g;g?;hfggnga;m | oo01s2| 0152 0152] 0,152 0,608
méairirahat YHTEENSA
Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi YHTEENSA
2024 2025 2026 2027 20242027
Monivuotisen rahoituskehyksen Sitoumukset 3,760 7,104 3,578 3,751 18,193
OTSAKKEISIIN 1-7 kuuluvat 0.760 4.704 8.078 3.751 18.193

méiirirahat YHTEENSA

Maksut
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3.2.2.  Arvioidut vaikutukset Eurojustin mddrdrahoihin
— [ Ehdotus/aloite ei edellytd toimintamédrarahoja.

— M Ehdotus/aloite edellyttid toimintaméarirahoja seuraavasti:

maksusitoumusmédrédrahat, milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

YHTEENSA 2024—

Vuosi 2024 Vuosi 2025 Vuosi 2026 Vuosi 2027 2027

Tavoitteet ja
tuotokset

Eurojust

Keski Lukum
mAar. Kustan Kustan Kustan Kustann aara
kustan nus nus nus us yhteen
nukset sd

Kustannu
kset
yhteensi

Lkm
Lkm
Lkm
Lkm

4 Tyyppi

ERITYISTAVOITE 1

Kehitetdén tarvittavat tekniset
mukautukset Eurojustin
asiaankuuluviin tietojarjestelmiin

Eurojustin 0,250 0,250
asiaankuuluvien
tietojérjestelmien
tarvittavien
teknisten
mukautusten
kehittiminen

Teknisten 0,086 0,173 0,173 0,432

mukautusten
kehittimiseen
tarvittava
sisdinen
henkil6stod

Vilisumma, erityistavoite 1 0,336 0,173 0,173 0,682
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ERITYISTAVOITE 2
Annetaan hallinnollista tukea
yhteisten tutkintaryhmien
yhteisty6alustan kayttéjille

Yhteisten
tutkintaryhmien
yhteisty6alustan

kayttajille

annettavan
hallinnollisen
tuen edellyttdimai
sisdinen
henkil6sto

0,173

0,346

0,519

Vilisumma, erityistavoite 2

0,173

0,346

0,519

KUSTANNUKSET YHTEENSA

1,201
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3.2.3.

Arvioidut vaikutukset eu-LISAn mddrdrahoihin

— [ Ehdotus/aloite ei edellytd toimintamédrarahoja.

— M Ehdotus/aloite edellyttid toimintaméarirahoja seuraavasti:

maksusitoumusmaérirahat, milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Tavoitteet ja
tuotokset

eu-LISA

Vuosi 2024

Vuosi 2025

Vuosi 2026

Vuosi 2027

YHTEENSA
2024-2027

Keski
madr.
kustan
nukset

Kusta
nnus

Lkm

Kusta
nnus

Lkm

Kusta
nnus

Lkm

Lkm

us

Kustann

Luku
maari
yhteen

sd

Kustann
ukset
yhteensa

ERITYISTAVOITE 1

Yhteisten tutkintaryhmien
yhteisty6alustan kehittdminen

Asiantuntijapalv
elut -
suunnittelu-,
kehitys- ja
testauskustannu
kset
(toimeksisaajat)

0,500

0,200

0,700

Turvatoimien
suunnittelu,
hallinta, testaus
ja
vaatimustenmuk

1,000

1,000

Infrastruktuuri
(laitteistot,
ohjelmistot  ja
verkkoa

koskevat
madravlroat)

0,500

4,500

5,000

Infrastruktuuri —
turvatarkastuste
n kehittdminen,
tietoturvaominai
suuksien
analysointi,
integrointi  ja
valvonta

1,000

0,700

1,700

Yhteisten
tutkintaryhmien
yhteistyoalustan
kehittdmiseen
tarvittava
sisdinen

0,608

1,216

1,824

Vilisumma, erityistavoite 1

3,608

6,616

10,224

ERITYISTAVOITE 2

Yhteisten tutkintaryhmien
yhteistyoalustan ylldpito ja toiminta

Infrastruktuuri —
turvatarkastukset

0,700

0,700

1,400
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Turvallisuus  ja 0,300 0,300 0,600
hallinnointi
Korjaava ja 0,700 0,700 1,400
paranteleva
yllépito -
mukaan lukien
ohjelmistot,
lisenssit ja
verkkoisannginti
turvallisuusméaar
dykset ja
Yhteisten 1,380 1,380 2,760
tutkintaryhmien
yhteistydalustan
yllépitoon
tarvittava
sisdinen
Vilisumma, erityistavoite 2 3,080 3,080 6,160
KUSTANNUKSET YHTEENSA 3,608 6,616 3,080 3,080 16,384

3.2.4.  Arvioidut vaikutukset Eurojustin henkiloresursseihin
3.2.4.1. Yhteenveto
— [ Ehdotus/aloite ei edellytd hallintoméérarahoja.

— M Ehdotus/aloite edellyttii hallintoméirirahoja seuraavasti*’:

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Eurojust Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi YEZOEE:IS
2024 2025 2026 2027 2027
Viliaikaiset
toimihenkilét (AD- 0,086 0,346 0,519 0,951
palkkaluokka)
Viliaikaiset
toimihenkil6t (AST-
palkkaluokka)
Sopimussuhteiset
toimihenkil6t
Kansalliset asiantuntijat
39 Henkil6stod koskevat kustannusarviot ovat kumulatiivisia, ja ne on tehty véliaikaisten toimihenkildiden

keskimédrdisten kustannusten perusteella, jotka on indeksoitu Alankomaihin heindkuussa 2020
sovellettuun korjauskertoimeen (113,9 %).
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YHTEENSA

0,086

0,346

0,519

0,951

Henkildstotarpeet* (kokoaikaiseksi muutettuna):

Eurojust

Vuosi
2024

Vuosi
2025

Vuosi
2026

Vuosi
2027

YHTEENS
A 2024-
2027

Viliaikaiset
toimihenkilot (AD-
palkkaluokka)

Viliaikaiset
toimihenkil6t (AST-
palkkaluokka)

Sopimussuhteiset
toimihenkil6t

Kansalliset asiantuntijat

YHTEENSA

Palvelukseenotto on tarkoitus toteuttaa vuoden alussa. Alankomaihin sovellettavaa palkkojen
indeksikorotusta tai korjauskertoimen mahdollista nousua ei ole arvioitu.

ERITYISTAVOITTEEN 1 edellyttimd henkilostd — tarvittavien teknisten mukautusten
kehittdminen Eurojustin asiaankuuluviin tietojdrjestelmiin:

Profiili Lukuméird Tyyppi
Tietotekniikan toimihenkil6 — arkkitehtuuri Viliaikainen
! Tmienkrio —ar i toimihenkils (AD)
YHTEENSA 1 -
ERITYISTAVOITTEEN 2  edellyttimda henkilostd —  yhteisten tutkintaryhmien
yhteistyOalustan kéyttdjille tarjottava hallinnollinen tuki:
Profiili Lukumaérd Tyyppi
Hallinnolli tuki 5 Viliaikainen
atinnotinen it toimihenkils (AD)
YHTEENSA 2 -

Kumulatiivisia. Kultakin vuodelta ilmoitettu méérd on edellisen vuoden (edellisten vuosien) vanhojen
tyontekijoiden ja uusien tyontekijoiden lukumaara.
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Profiilien kuvaus:

Tietotekniikan toimihenkilé — arkkitehtuuri — suunnitteluasiakirjoja koskeva yhteistyd toimeksisaajien kanssa ja
validointi (ratkaisu- ja sovellustasolla). Lisdksi osallistuminen toiminta-/kdyttotapauksiin ja arkkitehtuuria koskeviin
arviointeihin seké tiytantoonpano- ja delegoituihin sdddoksiin.

Hallinnollinen tuki — yksittdisten yhteisten tutkintaryhmien yhteisty6tilojen hallinnointi yhteisen tutkintaryhmén
jdsenten puolesta, kdyttdjdtilien luominen, pddsyn myontdminen kansallisten viranomaisten valtuuttamille henkildille,
kayttdjien koulutus ja opetusohjelmat, tyokalujen ja materiaalien lataaminen alustalle, kayttajatuki.

3.2.5.  Awrvioidut vaikutukset eu-LISAn henkiloresursseihin

3.2.5.1. Yhteenveto

— [ Ehdotus/aloite i edellytd hallintoméairarahoja.

— M Ehdotus/aloite edellyttii hallintoméirirahoja seuraavasti*':

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

eu-LISA Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Yfg()Ez]fES
2024 2025 2026 2027 2027
Viliaikaiset
toimihenkildt (AD- 0,608 1,216 1,216 1,216 4,256
palkkaluokka)
Viliaikaiset
toimihenkil6t (AST-
palkkaluokka)
Sopimussuhteiset
toimihenkilst 0,164 0,164 0,328
Kansalliset asiantuntijat
YHTEENSA 0,608 1,216 1,380 1,380 4,584
Henkildstotarpeet* (kokoaikaiseksi muutettuna):
eu-LISA Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi YEZOEZ%ES
2024 2025 2026 2027 2027
Viliaikaiset
toimihenkil6t (AD- 4 8 8 8 8
palkkaluokka)

41

sopimussuhteisten toimihenkildiden keskiméardisten kustannusten perusteella.

42

tyontekijoiden ja uusien tyontekijoiden lukumaara.
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Henkilostod koskevat kustannusarviot ovat kumulatiivisia, ja ne on tehty viliaikaisten ja

Kumulatiivisia. Kultakin vuodelta ilmoitettu méérd on edellisen vuoden (edellisten vuosien) vanhojen




Viliaikaiset
toimihenkilot (AST-

palkkaluokka)
Sopimussuhteiset
toimihenkilot 2 2 2
Kansalliset asiantuntijat
YHTEENSA 4 8 10 10 10

Palvelukseenotto on tarkoitus toteuttaa vuoden alussa. Viroon ja Ranskaan sovellettavaa

palkkojen indeksikorotusta tai korjauskertoimen mahdollista nousua ei ole arvioitu.

ERITYISTAVOITTEEN 1 edellyttdamid henkilost6 —  yhteisten tutkintaryhmien
yhteistydalustan kehittdminen:
Profiili Lukuméara Tyyppi
Tietotekniikan toimihenkild — arkkitehtuuri 1 Viliaikainen
1 urt toimihenkilé (AD)
: Viliaikainen
Testauksen hallinta 1 toimihenkild (AD)
. Viliaikainen
Verkon hallinta 1 toimihenkild (AD)
.. . Viliaikainen
Turvatoimien hallinta 1 toimihenkild (AD)
: ; Viliaikainen
Infrastruktuurin hallinta 0,5 toimihenkil (AD)
. S S . Viliaikainen
Ohjelman hallinnointi ja projektinhallinta 1 toimihenkild (AD)
. L . Viliaikainen
Jérjestelmien ja sovellusten ylldpito 0,5 toimihenkild (AD)
Monialaiset palvelut (rahoitus ja hankinnat, henkildstohallinto) 1 Viliaikainen
palveiu 1tus Ja hankinna, henkrios toimihenkilé (AD)
.. L . P Viliaikainen
Liikesuhteet ja sidosryhmien hallinnointi 1 toimihenkild (AD)
YHTEENSA 8 —
Yhteisten  tutkintaryhmien  yhteistydalustan  ylldpitoa ja  toimintaa  koskevan
ERITYISTAVOITTEEN 2 edellyttima henkil6sto:
Profiili Lukuméara Tyyppi
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. .. .. e . . Viliaikainen
Tietotekniikan toimihenkil6 — arkkitehtuuri 0,5 toimihenkild (AD)
. Viliaikainen
Testauksen hallinta 0,5 toimihenkild (AD)
. . . Viliaikainen
Julkaisun- ja muutoksenhallinta 0,5 toimihenkilé (AD)
. Viliaikainen
Verkon hallinta 1 toimihenkild (AD)
.. . Viliaikainen
Turvatoimien hallinta 1 toimihenkild (AD)
Ensimmdisen tason tukihenkild (24x7) 1 CA
Toisen tason tukihenkild (24x7) 1 CA
: : Viliaikainen
Infrastruktuurin hallinta 0,5 toimihenkild (AD)
. Valiaikainen
Tuote-/palveluomistaja 1 toimihenkilé (AD)
Y .. .. Viliaikainen
Jéarjestelmien ja sovellusten ylldpito 1 toimihenkild (AD)
Monialaiset palvelut (rahoitus ja hankinnat, henkildstohallinto) 1 Viliaikainen
P J ’ toimihenkild (AD)
.. . . . . Valiaikainen
Liikesuhteet ja sidosryhmien hallinnointi 1 toimihenkilé (AD)
YHTEENSA 10 -

Profiilien kuvaus:

Tietotekniikan toimihenkild — arkkitehtuuri — suunnitteluasiakirjoja koskeva yhteistyd toimeksisaajien kanssa ja
validointi (ratkaisu- ja sovellustasolla). Lisdksi osallistuminen toiminta-/kdyttStapauksiin ja arkkitehtuuria koskeviin
arviointeihin seka tiytdntdonpano- ja delegoituihin sddadoksiin.

Testauksen hallinta — kokonaisratkaisun testaaminen.

Julkaisun- ja muutoksenhallinta — huolehtii siirtymén hallinnasta, ohjelmistokehityksen elinkaareen (SDLC)
perustuva kehittdminen mukaan luettuna.

Verkon hallinta — vastaa verkon hallinnasta ja sen arkkitehtuurista.

Turvatoimien hallinta — vastaa tietoturva-arkkitehtuurista ja kaikista k&yttoon otettavista turvatarkastuksista/-
ratkaisuista, mukaan lukien tietoturva.

Ensimmdiisen tason tukihenkild (24x7) — varmistaa ensimmdiisen tason tuen yhteisten tutkintaryhmien
yhteistyoalustalle palvelutasosopimuksen mukaisesti.

Toisen tason tukihenkild (24x7) — varmistaa toisen tason tuen yhteisten tutkintaryhmien yhteistydalustalle
palvelutasosopimuksen mukaisesti.

Infrastruktuurin hallinta — vastaa infrastruktuurista.
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Ohjelman hallinnointi ja projektinhallinta — huolehtii ohjelman/hankkeen yleisen hallinnoinnin koordinoinnista.

Tuote-/palveluomistaja — vastaa tuotteesta kdyttdonoton jalkeen.

Jérjestelmien ja sovellusten ylldpito — huolehtii infrastruktuurin (laitteistot, ohjelmistot, sovellus) rakentamisesta ja
jatkoylldpidosta.

Monialaiset palvelut (rahoitus ja hankinnat, henkildstohallinto) — huolehtii monialaisiin palveluihin liittyvistd
horisontaalisista ndkokohdista.

Liikesuhteet ja sidosryhmien hallinnointi — vastaa toiminnallisista vaatimuksista, tdytdntoonpanosdadoksisté,
sidosryhmien (mm. neuvoa-antavan ryhmén ja asiantuntijaryhmén) kokouksista.

3.2.5.2. Henkiloresurssien arvioitu tarve vastuupadosastossa
— [ Ehdotus/aloite ei edellytd henkiloresursseja.

— M Ehdotus/aloite edellyttdd henkilGresursseja seuraavasti:

arvio kokonaislukuina (tai enintddn yhden desimaalin tarkkuudella)

Vuosi | Vuosi | Vuosi Vuosi
2024 2025 2026 2027

¢ Henkilostotaulukkoon siséltyvit
virat/toimet (virkamiehet ja viliaikaiset
toimihenkilot)
2001 02 01ja2001 02 02
(padtoimipaikka ja komission 1 1 1 1
edustustot EU:ssa)

20 01 02 03 (EU:n ulkopuoliset
edustustot)

0101 01 01 (epdsuora
tutkimustoiminta)

10 01 05 01 (suora
tutkimustoiminta)

¢ Ulkopuolinen henkilosto (kokoaikaiseksi
muutettuna)®

20 02 01 (kokonaismédardrahoista
katettavat sopimussuhteiset
toimihenkil6t, kansalliset
asiantuntijat ja vuokrahenkil6sto)

20 02 03 (sopimussuhteiset ja
paikalliset toimihenkil6t, kansalliset
asiantuntijat, vuokrahenkildsto ja
nuoremmat asiantuntijat EU:n
ulkopuolisissa edustustoissa)

Budjettik -
ohdat paatoimipaikas
= Sopimussuhteiset toimihenkildt, paikalliset toimihenkil6t, kansalliset asiantuntijat, vuokrahenkilsto ja

nuoremmat asiantuntijat EU:n ulkopuolisissa edustustoissa.
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(tismenne sa®
ttiavi) 44
) —EUmn
ulkopuolisissa
edustustoissa

01 01 01 02 (epésuora
tutkimustoiminta: sopimussuhteiset
toimihenkil6t, kansalliset
asiantuntijat ja vuokrahenkilsto)

10 01 05 02 (suora
tutkimustoiminta: sopimussuhteiset
toimihenkil6t, kansalliset
asiantuntijat ja vuokrahenkil6std)

Muu budjettikohta (mika?)
YHTEENSA 1 1 1 1

Henkil6resurssien tarve katetaan toimen hallinnointiin jo osoitetulla pddosaston henkildstolla
ja/tai péddosastossa toteutettujen henkiloston uudelleenjirjestelyjen tuloksena saadulla
henkilostolla seka tarvittaessa sellaisilla lisdresursseilla, jotka toimea hallinnoiva padosasto
voi saada kdyttoonsd vuotuisessa madrarahojen jakomenettelyssé talousarvion puitteissa.

Kuvaus henkilGston tehtdvista:

Virkamiehet ja véliaikaiset | ¢ edustavat komissiota ohjelman hallintoneuvostossa ja neuvoa-antavassa
toimihenkil6t ryhmaéssa;

. kerddvit toiminnalliset vaatimukset hankkeen suunnitteluvaiheessa;

. valmistelevat tarvittavat tdytintoonpanosidédokset ja neuvottelevat niisti;

. hallinnoivat kunkin asiantuntijaryhmén kokouksia;

. avustavat eu-LISAa koko hankkeen kehittimisvaiheen ajan;

. seuraavat alustan toimintaa ja ylldpitoa
Ulkopuolinen henkildsto ei sovelleta

Fl

Kokoaikaiseksi muunnetun henkiloston kustannusten laskentamenetelmd olisi kuvattava
liitteessd V olevassa 3 kohdassa.

3.2.6.

Yhteensopivuus nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen kanssa

— M Ehdotus/aloite voidaan rahoittaa osittain kohdentamalla menoja uudelleen
monivuotisen rahoituskehyksen kyseisen otsakkeen siséll.

eu-LISAn miirdarahojen osalta ehdotus edellyttdd monivuotisen rahoituskehyksen
otsakkeen 1 — Digitaalinen Eurooppa -ohjelma (budjettikohta 02.04) — sekid
rahoituskehyksen otsakkeeseen 4 siséltyvin litkkumavaran kéayttoa.

— M Ehdotus/aloite  edellyttid  monivuotisen  rahoituskehyksen  kyseiseen
otsakkeeseen sisdltyvin kohdentamattoman liikkumavaran ja/tai monivuotista
rahoituskehystéd koskevassa asetuksessa mairiteltyjen erityisvélineiden kayttoa.

44

45

Toimintamdirdrahoista katettavan ulkopuolisen henkiloston enimmaiismddrd (entiset BA-
budjettikohdat).

Pédasiassa EU:n koheesiopolitiikan rahastoille, Euroopan maaseudun kehittdmisen maatalousrahastolle
(maaseuturahasto) ja Euroopan meri- ja kalatalousrahastolle (EMKR).
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Eurojustin méérarahojen osalta ehdotus edellyttdd monivuotisen rahoituskehyksen
otsakkeeseen 2 b sisdltyvdn kohdentamattoman liikkumavaran kayttoa.

3.2.7.  Ulkopuolisten tahojen rahoitusosuudet
— M Ehdotuksen/aloitteen rahoittamiseen ei osallistu ulkopuolisia tahoja.

— [ Ehdotuksen/aloitteen rahoittamiseen osallistuu ulkopuolisia tahoja seuraavasti
(arvio):

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

ja nditd seuraavat vuodet
Vuosi Vuosi Vuosi (ilmoitetaan kaikki vuodet, joille

Vuosi N N+1 N+2 N+3 ehdotuksen/aloitteen vaikutukset Yhteensd
ulottuvat, ks. kohta 1.6)
Rahoitukseen osallistuva
taho
Yhteisrahoituksella
katettavat maédrdrahat
YHTEENSA
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3.3. Arvioidut vaikutukset tuloihin

— M Ehdotuksella/aloitteella ei ole vaikutuksia tuloihin.

— [ Ehdotuksella/aloitteella on vaikutuksia tuloihin seuraavasti:

O
O

vaikutukset omiin varoihin

vaikutukset muihin tuloihin

tulot on kohdennettu menopuolen budjettikohtiin[]

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Tulopuolen budjettikohta:

Kéytettavissa
olevat
maédrarahat
kuluvana
varainhoitovuo
nna

Ehdotuksen/aloitteen vaikutus*®

Vuosi N

Vuosi Vuosi

N+1

N+2

Vuosi N+3

ja nditéd seuraavat vuodet (ilmoitetaan
kaikki vuodet, joille ehdotuksen/aloitteen
vaikutukset ulottuvat, ks. kohta 1.6)

Momentti ....

Vastaava(t) menopuolen budjettikohta (budjettikohdat) kéyttotarkoitukseensa sidottujen tulojen
tapauksessa:

Muita huomautuksia (esim. tuloihin kohdistuvan vaikutuksen laskentamenetelmi/-kaava tai muita
lisétietoja).

46

viahennettidva kantokuluja vastaava 20 prosentin osuus.
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Perinteiset omat varat (tulli- ja sokerimaksut) on ilmoitettava nettoméérdisind eli bruttomaardstd on
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